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Levenhuk Ra ED Doublet OTA @

Congratulations on your purchase of a high-quality Levenhuk telescope! These instructions will help you set up, properly use, and
care for your telescope. Please read them thoroughly before getting started.

Your new OTA has an extremely fast focal ratio that makes it perfect for wide-field astrophotography, yet it still produces
breathtaking views during visual observations. All optical elements are made of high-quality ED glass with extra-low dispersion
and are fully multi-coated for crystal clear and sharp views across the field of view with no chromatic aberration.

CAUTION! Never look directly at the Sun — even for an instant — through your telescope or finderscope without
a professionally made solar filter that completely covers the front of the instrument, or permanent eye damage may result.

To avoid damage to the internal parts of your telescope, make sure the front end of the finderscope is covered with aluminum
foil or another non-transparent material. Children should use the telescope under adult supervision only.

All parts of the telescope will arrive in one box. Be careful when unpacking it. We recommend keeping the original shipping
containers. In the event that the telescope needs to be shipped to another location, having the proper shipping containers will
help ensure that your telescope survives the journey intact. Be sure to check the box carefully, as some parts are small. All
screws should be tightened securely to eliminate flexing and wobbling, but be careful not to overtighten them, as that may strip
the threads.

During assembly (and anytime, for that matter), do not touch the surfaces of the optical elements with your fingers. The optical
surfaces have delicate coatings on them that can easily be damaged if touched. Never remove lenses or mirrors from their
housing, or the product warranty will be null and void.

Telescope assembly

Your new Levenhuk Ra ED Doublet OTA is ready for observations right out of the box. This user guide will provide useful
information on assembling your optical tube and various accessories, so that you can begin your journey through the celestial
sphere with ease.

Note! A mount, tripod, diagonal mirror, diagonal prism, eyepiece, eyepiece adapter, finderscope and finderscope
base, extender, photo adapter, T-ring and camera are not included in the kit.

Finderscope, star diagonal and eyepiece assembly

« Attach the finderscope base onto the optical tube. Loosen the thumbscrew on the base. Install the finderscope onto the
base. Retighten the thumbscrew.

o All optical tubes accept 2" accessories (some models may require the use of a corresponding adapter with 1.25" or 2"
accessories). Keep in mind, however, that your views will be out of focus without a star diagonal or an extension ring.
To install a star diagonal or an extension tube, simply loosen the thumbscrew on the side of the focuser, insert the
accessory, and retighten the thumbscrew. Afterward, you can insert the desired eyepiece into the already attached star
diagonal or extension ring.

Attaching the OTA to a mount

Your OTA is fitted with a mounting bracket (quick-release screw connectors) that may be used to attach the optical tube to a
mount or to another OTA as a guidescope.

Operating the telescope

Focusing

During celestial observations, out-of-focus images of dim stars may be very diffuse, making it difficult to focus on such objects.
Choose a brighter celestial body (such as the Moon) as your first observation object, and focus your view. With a 10:1 fine focus
adjustment (meaning that 10 turns of the fine focus knob equal 1 turn of the coarse focus knob), you can adjust the focus of
your view with great precision. Use the coarse focus knob to adjust the view until your object is as close to focus as possible,
and then make fine adjustments with the fine focus knob.

Eyepieces and magnification
An eyepiece magnifies the image produced by the OTA. The longer the focal length, the lower the eyepiece magnification, and

vice versa. Therefore, it is recommended to have several eyepieces in your equipment. The total power of the telescope setup
may be calculated with the following formula:

Magnification = Focal Length of Telescope (mm) / Focal Length of Eyepiece (mm)



Keep in mind that every telescope has a practical power limit of 1.5—2D (D is the aperture of the telescope in mm). At higher
powers, an image will always be dimmer and less sharp; the viewing conditions (the "seeing”) may also affect the quality of
resulting images. It is recommended to begin observations at low magnifications (longest focal length). After you have located
the desired object, you can try switching to a high-power eyepiece, if seeing conditions permit.

Astrophotography

Most CCD cameras have a 1.25" or 2" barrel. Simply insert the nosepiece of the CCD camera or the adapter into the focuser and
lock it place with two thumbscrews.

To attach a DSLR camera, you will need an appropriate T-ring and a camera adapter. Simply attach the T-ring to the camera body
and thread the camera adapter onto the T-ring. Insert the barrel of the camera adapter into the focuser and secure it in place
with two thumbscrews.

You may want to consider using a remote shutter release instead of the shutter release on the camera. Touching the camera may
shake the instrument and blur the resulting image. Also, make sure the tripod is steady.

Specifications

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Optical scheme apochromatic refractor
Optics material ED
Optics coating fully multi-coated
Aperture, mm 66 66 72 80 80
Focal length, mm 400 400 432 500 500
Focal ratio f/6 f/6 f/6 f/6.25 f/6.25
Highest practical power, x 132 132 144 160 160
Resolution threshold, 1.75 1.75 1.61 1.45 1.45
Focuser 1.25" dual-speed 1.25" dual-speed 2" dual-speed 2" rack-and-pinion 2" dual-speed
Crayford Crayford Crayford dual speed focuser Crayford
Optical tube material anodized aluminum carbon fiber anodized aluminum | anodized aluminum carbon fiber
Tube-mount assembly system quick-release 1/4" thumbscrew
Aluminum case +
Cleaning wipe +
Protective cap 1pc for objective, 1pc for focuser

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.

Care and maintenance

« Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device without a special filter, or look at another
bright source of light or at a laser, as it may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

» Take the necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not fully
understand these instructions.

» Do not try to disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your
local specialized service center.

» Stop using the device if the lens fogs up. Do not wipe the lens! Remove moisture with a hair dryer or point the telescope
downward until the moisture naturally evaporates.

» Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force.

» Do not touch the optical surfaces with your fingers. Clean the lens surface with compressed air or a soft lens cleaning wipe. To
clean the device exterior, use only the special cleaning wipes and special tools that are recommended for cleaning the optics.

» Store the device in a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open fire, and other
sources of high temperatures.

* Replace the dust cap over the front end of the telescope whenever it is not in use. Always put eyepieces in their protective
cases and cover them with their caps. This prevents dust or dirt from settling on the mirror or lens surfaces.

» Lubricate the mechanical components with metal and plastic connecting parts. Components to be lubricated:
» Optical tube;
» Fine mechanics (focuser rail, telescope optical tube microfocuser);
* Mounting;
*  Worm-and-worm pairs, bearings, cogs, threaded mounting gears.
Use all-purpose silicon-based greases with an operating temperature range of -60 ... +180°C (=76 ... +356°F).

« If a part of the device or the battery is swallowed, seek medical attention immediately.

e Children should use the device under adult supervision only.
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Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime warranty
against defects in materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market.
All Levenhuk accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail
purchase. The warranty entitles you to free repair or replacement of the Levenhuk product in any country where a Levenhuk
office is located if all warranty conditions are met.

For further details please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

OnTuuHM Tpb6U Levenhuk Ra ED Doublet OTA @

Mo3apaBaeHMA 3a NOKyNKaTa Ha BUCOKOKAYeCTBEH TesleCKon Levenhuk! Tesu WMHCTPYKUMM e Bu nomorHaT 3a HaCTpOF‘KaTa,
nNpaBuJIHOTO U3MONI3BaHE M rpuKaTa 3a Bawma teneckon. Mons, npoyetete ru BHUMATENHO, Npeaum Aa 3arnoyHeTe.

BawmaTt HoB OTA MMa M3KJIIOYMTENTHO 6BP30 (POKYCHO OTHOLIEHME, KOETO o NMPaBM OT/IMYEH 3a LUMPOKObIbJIHA acTpodoTorpadums,
BBMNPEKM Ye TOM BCe olle Cb3haBa CNupallM AbXa U3riaeam npu BU3yasiHK HabaaeHns. ONTUYHKUTE eleMEHTU ca M3PaboTEHU OT
BMCOKOKA4YeCTBEHO CTBHKJIO CbC CBPbX MasIKa AUCNEPCHSA U C LIATIOCTHO MOKPUTUE 3a KPUCTAJTHO YMCTU M OTHETSIMBU U3rSieam

B 3pUTEJIHOTO Nosie, 6e3 XpoMaTHyHa abepauus.

BHUMAHME! Hukora He rnefanTe AMPEKTHO KbM CNBHLETO, A0PU 3a MUT, npe3 Balwma Teneckon unam Busbop 6e3
npodecroHanHoO M3paboTeH conapeH pUATbP, KOMTO NOKPUBA U3LAO NpefiHaTa YacT Ha MHCTPYMEHTa, MOHEXKE MOXKe Ja ce

NoJTlyYu HEBB3BPATUMO YBpEXKJaHe Ha ouMTe. 3a Ja M3berHeTe NoBpeAa Ha BbTPELLHMTE YacTu Ha Bawwus Teneckon, ce
norpuxkeTe NpejHUAT Kpak Ha BU3bopa Aa 6bje MNOKPUT C aJlyMMHMEBO (DOJIMO MM ApYr HENpo3payeH MaTepuai. Jeuata
TpAGBa Ja M3Mo/3BaT Te/IeCKona CaMo MoJ HaZ30pa Ha Bb3pacTHM.

BcuukM YacTu Ha TeslecKkona ce noJslyyaBat B efjHa KyTus. BHMMaBalMTe, KoraTo ro pasoriakoBarte. 3anaseTte opuriHaiHata
TPaHCMOPTHa OMaKoBKa; Bue e ce HyxaaeTe OT Hes, aKo TpsA6Ba Aa U3MnpaTUTe TeecKkona A0 CEPBU3HUA LeHTbP. [poBepeTe
BHMMATEJIHO KYTUATA, MOHEKE HAKOM OT YacTUTE ca Masik1. BcMukK BUHTOBE TpabBa Aa 6bAaT 3aTerHatu 34paBo, 3a Ja ce
u3berHaTt orbBaHe M paskjallaHe, HO BHMMaBaMTe Aa He I'v 3aTerHeTe NPEKOMEPHO, Thil KaTo TOBa MOXKe Ja AoBeje A0 CKbCBaHe
Ha pe3buTe.

Mo Bpeme Ha crno6aBaHeTo (M He camo ToraBa) He ,D,OKOCBal‘/IITe NOBBPXHOCTUTE Ha ONTUYHUTE €NIEMEHTU C NPBCTU CU. OonTuYHUTE
NOBBPXHOCTM Ca C YYBCTBMUTEJIHO NOKPUTME, KOETO MOXKE Aa Ce noBpeam JIeCHO NMpu JoKocBaHe. HuKora He AEMOHTMpaﬁTe newuTte
OT KopnyCa MM, NOHeXKe ToBa LWe HanpaBM rapaHUMATa Ha NpoAyKTa HEBa/MaHa.

Crnob6sasaHe Ha Tenieckona

Bawmat HoB Levenhuk Ra ED Doublet OTA e rotoB 3a Hab/loAeHUA BefHara ciej, u3BaxaaHeTo OT KyTuAaTa. ToBa pbKOBOACTBO
3a noTpebuTens e npesocTaBm NosiesHa MHdopMaLusa 3a Crao06aBaHeTO Ha Ballata onTMYHA Tpbba M pa3/IMyHM akcecoap, Taka
Yye fla MOXKeTe Ja 3arnoyHeTe JIeCHO NbTyBaHETO CU B HebecHaTa cdepa.

3a6enerxkka! B Habopa He ca BK/IHOYEHW MOHTUPOBKA, TPMHOXKHMK, AMAroHasIHO Orefano, AuaroHasiHa Npu3ma,
OKynAp, afanTtep 3a OKy/sp, BU3bOP M OCHOBA 3a BU3bOpa, YAb/KUTEN, DoToaganTep, T-06pa3eH NpbCTeH U
doToanapart.

Bu1sbop, Moayn "3Be3aeH guaroHan” v okynap

. 3aerneTe OCHOBaTa Ha BM3bOpa BbpXy ONTM4YHaATa pr6a. Pa3BuMitTe BMHTA C r/laBa C HaKaTKa Ha onTMYHaTa pr6a.
MOHTMpaﬁTe BU3bOpa BbpXy OCHOBaTa. 3aTerHeTe BMHTA C r1aBa C HakaTKa.

e BcuukM onTUYHM TPBOU NpHEMAT NPUHAANEKHOCTM C pasMep 2" (HSKOM MOZE/IM MOXKE Aia Ce HYKJAAsT OT CbOTBETEH ajanTep
C npuHaanexxHoctm 1,25" unum 2*). Umante npeasma obade, Ye BalwmTe usrneaum le 6baaT pasdoKycupaHu 6e3 3Be3aeH
AMaroHas U yab/KUTENIeH NPbCTEH. 3a Aa MOHTMpATe 3BE3JEH AMaroHan UM yabKUTENHA Tpbba, NpoCcTo pasxiabeTe
BMHTA C I/1aBa C HaKaTKa OT CTpaHaTa Ha hOKyCMpalLoTO YCTPOMCTBO, NocTaBeTe NpMHAAIEKHOCTTa M 3aTErHeTe OTHOBO
BMHTa. C/ieq TOBa MOXKETE JAa MOCTaBMTE KENAHMA OKYJIAP BbB BEYE MOHTUPAHMA "3BE3JEH AMAroHaN" UM YA bIIKUTENEH
NpbCTEH.

3akpenBaHe Ha OTA KbM MOHTHMpPOBKa

Bawmnar OTA Ma MOHTaXKHa nNaaHKa (BUHTOBM CbeAMHWUTENN 3a 6bp3a Bpb3Ka), KOATO MOXEe [a Ce M3MN0J/13Ba 3a 3aKpernBsaHe Ha
onTMn4yHaTa pr6a KbM MOHTMPOBKaTa UJIM KbM Apyr OTA, KaTo Haco4BaLy, ONTUYEH ypea.



PaboTa c Teneckona

PerynupaHe Ha ¢oKyca

Mpu HabnoaeHNA Ha He6eTo HedOoKyCcHMpaHMTe M306paxKeHMA Ha 3aTbMHEHW 3BE€3M MoraT Aa 6bAat MHOro AMMdY3HKU, KOeTo
3aTpyAHsaBa oKycMpaHeTo BbpXy TakMBa 06eKTH. M3bepeTe KaTo Ball MbpBM OGEKT 3a HabaAeHWe No-APKO HEGECHO TAI0
(kaTo JlyHaTa) 1 coKycupaiTe Bawwmsa usrnes. C HacTpoiKkaTa 3a dpuHo dokycupaHe 10:1 (KoeTo o3HavaBa, Ye 10 3aBbpTaHMA Ha
6yToHa 3a U1HO POKyCcMpaHe ca paBHM Ha 1 3aBbpTaHe Ha GyToHa 3a rpy6o oKycupaHe), MoXeTe Aa peryauparte @oKyca Ha
BalLMA M3rNej C rofiiMa TOYHOCT. M3non3BanTe 6yToHa 3a rpy6o hoKycHpaHe, 3a Ja peryavpare usriefa Taka ye BalMaT 06eKT
[a 6bjie Bb3MOXHO Hal-6130 o oKyca, M c/ief ToBa HanpaeeTe dMHa HAacTpoMKa ¢ 6yToHa 3a hUHO hoKyCHpaHe.

OKynapu U ysenmyeHume

OKyNApbT yBEMYaBa NoJly4eHoTo oT OTA nzobparkeHne. KoIKOTO No-rofisMo e (hoKYCHOTO pa3CTosHME, TOJIKOBA MO-MaJIKo
€ yBe/IMYEeHUETO Ha OKyJisipa M o6paTHo. Mopaaun ToBa ce NpenopbyBa BbB BaleTo 060pyABaHe Aa MMa HAKOJIKO OKy/spa. O6LoTo
yBe/IMYeHne Ha Habopa Ha BallMsA TeJIeCKON MOXKe Ja Ce U3UYUCIM Ype3 criegHaTta hopMya:

YBennyeHne = QOKyCHO pa3cTofAHMe Ha Tesieckona (mm) / ®oKycHO pa3cTosiHMe Ha OKyaspa (mm)

MmarTe npeaBna, Ye BCEKM TENECKON MMa NpaKTUYecKa rpaHuua Ha yBeamdeHueto 1,5—2 D (D e anepTyparta Ha Teneckona B
mm). lpu no-ronemm yBennyeHna n3obpaxKeHMeTo BMHaru e 6bae No-TbMHO M NO-MasIKo OTHET/IMBO; YC/I0BUATA 3a HablogeHue
"BMXKAHETO") CbLLO MOraT Aa MOB/IMAAT Ha Ka4eCTBOTO Ha MoJlyyeHMTe n3obpaxkeHus. Mpenopbysa ce HabogeHMATaA Aa ce
3anoyBaT C MAJIKO YBE/IMYEHUE (HaW-roNIIMOTO (DOKYCHO pascTosHUe. Cnej KaTo CTe JIoKasM3Mpanu KeslaHUa 06eKT, MoXKeTe

Ja onuTaTte Ja NpeMUHETE KbM OKYJIAIP C FOJIAMO YBe/IMYEHUe, aKo YC/IOBMATA 3a riefjaHe Nno3Bo/sABaT ToBa.

AcTtpodoTorpacdusa
Moseyveto CCD coToanapatu ca c AMaMeTbp Ha Tpbbata 1,25" unm 2. NMpocTo BKapaiTe HakpakHuka Ha CCD doToanapata mam
ajianTepa BbB (hOKYCUPaLLOTO YCTPOMCTBO M ro OMKCMpPaMTE Ha MACTO C JBaTa BMHTA C r/1aBa C HaKaTKa.

3a pa 3akpenmte DSLR doToanapar, e BM e Heo6xoamMM noaxoasw T-o6paseH NpbCTeH U aganTep 3a doToanapara. MpocTto
3aKkpeneTe T-06pa3Husa NPpbCTEH KbM Kopryca Ha poToanaparta U 3aBUHTETe afanTtepa Ha doToanaparta Bbpxy T-06pasHus
npbCcTeH. BKapaiTe Tpb6aTa Ha aganTepa 3a oToanapara BbB (POKYCHPALLOTO YCTPOMCTBO M ro pUKCHMpaMTe Ha MACTO C ABaTa
BMHTA C I/laBa C HaKaTKa.

Mose fa NnoMucaMTe Aa M3Mos3BaTe AMCTAHLMOHHO 33JleMCTBAHE Ha 3aTBOpA BMECTO 3aJEeMCTBAHe Ha 3aTBOpa OT ¢hoToarnapara.
JlokocBaHeTo Ha choToarnapaTa MoXKe Ja pasKiaTi ypesa U Nosly4eHoTo M3o6parkeHne Ja 6bje pasMasaHo. Taka CbLyo ce
yBepeTe, Ye TPMHOXKHUKDBT € CTabueH.

Cneundukaummn

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
OnTUYHA KOHCTPYKUMSA anoxpomaTtunyeH pedpakTop
Matepuan Ha onTMKaTta ED

I'Ior(pmme Ha ONTUYHUTE o
UANOCTHO MHOIOC/IOMHO NOKpUTHE

e/leMeHTH
AnepTypa, mm 66 66 72 80 80
®oKyCcHO pa3cTosaHMe, mm 400 400 432 500 500
DOKYCHO OTHOLUEHUE f/6 f/6 f/6 /6,25 /6,25

Hali-ronsiMo nNpakTM4ecKko
yBENUYEHME, X

132 132 144 160 160

MparoBa CTOMHOCT Ha
pasgesimMTeniHaTa CnocobHOCT, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
BI/I0BU CEKYHAM

DOKYCMPALLIO YCTPORCTBO 1,25" Kpendopg, c 1,25" Kpendopga, ¢ | 2" Kpendopa, c e | 2" perKa U NUHBOH, 2" Kpendopa, ¢

[iBe CKOpPOCTH [iBE CKOPOCTH CKOpOCTH C AiBe CKOpOCTH [iBe CKOpPOCTH
oKcManpaH oKcHanpaH OKCHAMpaH
Martepuan Ha Tpbb6aTta Avpar Kap60oHOBW BNlakHa Avpar Avpar KapboHOBW BJlakHa
anyMMHUK anyMMHUK aNyMMHUM
CuctemMa 3a MOHTUpaHe "
1/4" BUHT C rnaBa C HakKaTKa 3a 6bp30 0CcBO6OXKAaBaHe
Ha onTM4YHaTa Tpbba
AnymuHues Kopnyc +
Kbpna 3a nouncreaHe +
3awmTHa Kanayka 1 6p. 3a 06eKTMBa, 1 6p. 3a HOKYCHMPALLOTO YCTPOMCTBO

Mpou3BOAUTENAT CM 3aMa3Ba NPaBoToO Ja NPaBM NMPOMEHU Ha ramaTa NPoAyKTH U crneupudmKaumMmTe MM 6e3 npeaBapuTesHO
yBeJOMJ/IEHHE.



[PUXM U NOAAPBKKA

e HwuKora, npy HMKAKBM O0OGCTOATE/NCTBA, He rnejanTe AUPEKTHO KbM CAbHLETO npes ToBa YCTPOMCTBO 6e3 cneuunaneH
GUNTHP U He rnepanTe B APYr APbK U3TOYHMK Ha CBET/IMHA MJIM Jla3ep, TbHM KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHMU
HEBB3BPATUMO YBPEXAAHE HA PETUHATA 1 Moxke pa poeege no CJ/IEMOTA.

o [peanpremete HEO6XOAUMMTE NPEBAHTMBHW MEPKM NMPU U3MOA3BAHE HA TOBA YCTPOMCTBO OT Jela MM ApYru Anua, KOMTO He
ca NpoYesIM UM KOMUTO He ca pa3bpasivi HambJIHO TE3M MHCTPYKLIMM.

e He ce onuTBalTe Aa pasr/io6saBaTe YCTPOMCTBOTO CaMM MO HMKAKBa NpUYMHA. 33 PEMOHTU M NOYMCTBAHE, MOSA, 06pbLIanTe
Ce KbM MECTHMA CrneumanmsmpaH CEpBM3EH LEHTDHP.

o Cnperte aa “3nonssaTe YCTPOMCTBOTO, aKo JiellaTta ce 3aMbr/ifBa. He 3a6bpcBaiiTe newwata! OTcTpaHeTe Baarata CbC CeLoap
WX HacodeTe TeslecKona Hazosy, AOKaTo Bslarata He ce OTCTPaHM MO eCTECTBEH HAaYMH.

o [peana3BaiTe YCTPOMCTBOTO OT BHE3AMHM YAapW M NPEKOMEPHA MEXaHUYHA CMAa.

e He nunakTe oNTUYHKUTE NOBBPXHOCTM C NPBCTU. MoumcTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha JielaTa CbC CrbCTEH Bb3AYX M/IM MEKA Kbpna 3a
MOYMCTBAHE Ha JielM. 3a NOYMCTBAHE Ha YCTPOMCTBOTO OTBBH M3M0JI3BalTE CaMo CreLManHM KbpPNMYKK M CneumaiHm
UHCTPYMEHTU, MPENOPbYAHU 3a NMOYMCTBAHE HA ONTMKA.

o CbxpaHsBaMiTe YCTPOMCTBOTO Ha CYXO M XJ1IaIHO MACTO, Aasiey OT OMaCHU KUCEIMHU U APYrU XMMUKaAM, aaned ot
OTOMJIMTENIHU YPeaM, OTKPUT OFbH M APYrH U3TOYHULM HA BUCOKM TEMMEPATYPU.

o T[locTaBsaMTe KanaykaTa NpOTMB Npax BbpXY NpeAHMA Kpai Ha Teseckona BCEKMU MbT, KOraTo He ro usnonsgarte. BuHaru
NOCTaBAMTE OKYNApUTE B 3aLUUTHUTE KanbdhU U MM MOKPMBAMTE C KanaykmTe. ToBa NpeAoTBpaTABa HAc/larBaHETO Ha Npax M
3aMbpCABaHUS BbpXY NOBBbPXHOCTUTE Ha Or/IEAANI0TO M Nellara.

o Jly6pUKMpaNTe MEXAHUYHUTE KOMMOHEHTU C METAJIHU M NAACTMACOBM CBbp3BaLlM YacT. KOMNOHEHTU, KOUTO TpAbBa Aa ce
Ny6pUKMUpaT:

e OnTMyHa TpbOa;

o ®uHa MexaHMKa (peMka Ha hOoKYyCUpaLLOTO YCTPOMCTBO, MMKPOMOKYCHPALLIO YCTPOMCTBO Ha ONTUYHATA Tpbba Ha
Teneckona);

e MOHTHPOBKa;

o YepBAYHM NpesaBKM, narepu, 3boLUM, MOHTAXKHU 3BOHU KoNlena ¢ pe3ba.

M3nonsBaiTe yHMBEpPCA/HU FPECU Ha CMIMKOHOBA OCHOBA C paboTeH 06XBaT Ha TemnepaTypata oT -60 ao +180 °C.

o AKO HAKOS YacT OT YCTPOMCTBOTO MM 6aTepuATa 6bAaT Norb/HaTH, He3a6aBHO NOTbpPCETE MEAMLMHCKA MOMOLL.

e [leuarta TpA6Ba fa M3No/a3BaT TeJ/leCKomMa caMo Nnoj, Haz30pa Ha Bb3pacTHM.

MexayHapoaHa AOXKMBOTHa rapaHums ot Levenhuk

BCcMYKM TeNecKonm, MMKPOCKOMM, GUMHOKAM U APYrU ONTUYHKM NPOAYKTHM OT Levenhuk, ¢ M3Kl0YeHMe Ha akcecoapuTe, MMaT
OOXMBOTHA rapaHuma 3a gedeKTu B MaTepmanute u napaboTtkaTa. [oxKMBOTHATa rapaHuMa NpeAcTaB/iaBa rapaHums, BaamaHa
3a Lie/I1A KMBOT Ha NPOAYKTa Ha nasapa. 3a BCMYKM akcecoapu Levenhuk ce npeaocTaBs rapaHumMa 3a vnca Ha aedekTu Ha
martepuanmTe U uspaboTKaTta 3a Nep1oj oT ABe FofMHM OT AaTaTta Ha MoKyrka Ha Ape6Ho. Levenhuk Lie peMOoHTMpa MU 3aMeHn
BCEKM MPOAYKT MM YacT OT NPOAYKT, 3a KOMTO C/e/, MPOBEPKa OT CTpaHa Ha Levenhuk ce ycTaHOBM Hanmume Ha AedeKT Ha
martepuanmTe UM u3paboTkata. 3aib/IKMTENHO YCI0BUE 3a 33 b/IKEHMETO Ha Levenhuk fa peMoHTMpa MM 3aMEHU TaKbB
NPOAYKT € ToM Aa 6bje BbpHAT Ha Levenhuk 3aeaHo ¢ AOKYMEHT 3a MOKYMKa, KOMTO e 3a40BoJsiMTeNneH 3a Levenhuk.

3a noBeye MHGOPMaLMA NoceTeTe HalwaTta yebcTpaHmua: www.levenhuk.bg/garantsiya

AKO BBb3HMKHAT npo6neM|4 C rapaHuymATa Man ako Cce HyxXaaeTe OT NOMOL 3a U3MNO0N3BAHETO Ha Bawma NpPpOAYyKT, CBbpXeTe ce
C MeCTHMA nNpeaCTaBMUTE T Ha Levenhuk.

Optické tubusy Levenhuk Ra ED Doublet OTA e

Blahoprejeme vam k nakupu vysoce kvalitniho teleskopu znacky Levenhuk! Tento navod vam ukaze, jak teleskop sestavit,
spravné pouzivat a peCovat o néj. Proto si jej nejprve dikladné proctéte.

Vas novy opticky tubus ma mimoradné vysokou svételnost, diky cemz se dokonale hodi pro astrofotografii, a pritom nabizi
ohromujici obraz i pfi vizualnim pozorovani. Vsechny optické prvky jsou vyrobeny z vysoce kvalitniho skla ED s mimoradné nizkou
hodnotou disperze a jsou kompletné opatreny vicenasobnou antireflexni vrstvou zajistujici kristalové jasny a ostry obraz v celém
zorném poli, a to bez chromatické aberace.

VYSTRAHA! Nikdy — ani na okamZik — se pres teleskop nebo pointacni dalekohled (hledacek) nedivejte pfimo do slunce, aniz
byste pouzili odborné vyrobeny solarni filtr, ktery bude zcela prekryvat objektiv pristroje. NedodrZzenim tohoto pokynu se

vystavujete nebezpeci trvalého poskozeni zraku. Abyste zabranili poskozeni vnitfnich soucasti svého teleskopu, zakryjte ¢elni
stranu pointacniho dalekohledu (hledacku) hlinikovou félii nebo jinym neprihlednym materialem. Déti by mély teleskop
pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.




Vsechny soucasti teleskopu jsou dodavany v jediné krabici. Pfi jejim vybalovani postupujte opatrné. Doporucujeme vam
uschovat si originalni prepravni obaly. V pripadé, ze bude potreba teleskop prepravit do jiného mista, mohou spravné prepravni
obaly pomoci predejit poskozeni teleskopu pFi prepravé. Obsah dikladné zkontrolujte, nebot’ nékteré soucasti jsou malé. Abyste
vyloudili deformace a viklani, museji byt vSechny Srouby pevné utaZeny, ale dbejte na to, abyste je nepfetahli, nebot muiZe dojit
ke strzeni zavita.

Beéhem montaZze (ani nikdy jindy) se svymi prsty nedotykejte povrchu optickych soucasti. Povrchy optickych prvku jsou potazeny
specialni choulostivou vrstvou, kterou lze pri doteku snadno poskodit. Cocky ani zrcadla nikdy nevyjimejte z jejich pouzdra;
nedodrzeni tohoto pokynu ma za nasledek neplatnost zaruky.

Montaz teleskopu

Vas novy opticky tubus Levenhuk Ra ED Doublet OTA je ihned po vybaleni pripraven k pozorovani. Tento navod k pouziti nabizi
uzitecné informace o sestaveni optického tubusu a rizného prislusenstvi, abyste mohli snadno zahajit svou vypravu po nebeské
sfére.

Poznamka! Montaz, stativ, diagonalni zrcatko, diagonalni hranol, okular, adaptér okularu, hledacek a podstavec
hledacku, nastavec, fotograficky adaptér, T-krouzek a fotoaparat nejsou soucasti sady.

Montaz pointaéniho dalekohledu (hledacku), zenitového hranolu a okularu

«  Pripevnéte podstavec hledacku na opticky tubus. Uvolnéte kridlaty Sroub na podstavci. Pripevnéte hledacek na podstavec.
Kridlaty Sroub znovu utahnéte.

o Veskeré optické tubusy jsou schopny pracovat s prislusenstvim o rozmérech 1,25" a 2" (nékteré modely mohou vyZadovat
pouziti odpovidajici redukce). Méjte vsak na paméti, ze bez pouziti zenitového hranolu nebo mezikrouzku bude obraz ve
vasem teleskopu neostry. Chcete-li instalovat zenitovy hranol nebo mezikrouzek, prosté uvolnéte kridlaty Sroub na strané
okularového vytahu, vloZte prislusenstvi a kfidlaty Sroub znovu utadhnéte. Pak mlzZete do jiz upevnéného zenitového hranolu
nebo mezikrouzku vlozit poZadovany okular.

Pripevnéni optického tubusu k montazi

Vas opticky tubus je vybaven rychloupinacimi Sroubovymi spojkami (montaznim drzakem), které lze pouzit k pripevnéni
optického tubusu k montazi nebo k jinému optickému tubusu jako navadéci dalekohled.

Prace s teleskopem

Zaostreni

Pfi pozorovani nebeské oblohy mUzZe byt nezaostfeny obraz slabych hvézd velmi mlhavy, coz mizZe zaostfeni na takové objekty
komplikovat. Jako prvni objekt k pozorovani si proto vyberte jasnéjsi nebeské téleso (napr. Mésic) a obraz zaostrete na ném.
Presnéjsiho zaostfeni obrazu mizZete dosahnout pomoci jemného ostfeni (mikroostieni) v poméru 10:1 (tzn. Ze 10 otacek Sroubu
mikroostreni odpovida 1 otacce Sroubu hrubého ostreni). Nejprve obraz co nejlépe zaostrete sroubem hrubého ostreni a

k doostreni obrazu pouzijte Sroub mikroostreni.

Okulary a zvétseni

Okular zvétuje obraz vytvoreny optickym tubusem. Cim delsi je ohniskova vzdalenost, tim mensi je zvétseni okularu, a opacné.
Proto doporucujeme, abyste do svého vybaveni zaradili nékolik okulard. Celkové zvétSeni sestavy teleskopu lze vypocist pomoci
nasledujiciho vzorce:

Zvétseni = ohniskova vzdalenost teleskopu (mm) / ohniskova vzdalenost okularu (mm)

Méjte na paméti, ze kazdy teleskop ma omezené praktické zvétseni na hodnotu 1,5—2 D (kde D je apertura teleskopu v mm).
Pri vysokych hodnotach zvétseni bude obraz vzdy tmavsi a méné ostry; kvalitu vysledného obrazu mohou dale zhorsit pozorovaci
podminky (“viditelnost"). Pozorovani se doporucuje zahajit pri nizkych hodnotach zvétseni (nejvétsi ohniskova délka). Jakmile
lokalizujete pozadovany objekt, muZete se pokusit prejit k okularu s vyssim zvétsenim, pokud to pozorovaci podminky dovoli.

Astrofotografie

Vétsina CCD kamer ma valec o rozmérech 1,25" nebo 2". Prosté vlozte hlavu CCD kamery nebo redukci do okularového vytahu
a upevnéte ji pomoci dvou kFidlatych Sroubd.

K pripojeni digitalni zrcadlovky budete potrebovat vhodny T-krouzek a redukci na fotoaparat. T-krouzek pripevnéte k télu
fotoaparatu a redukci nasroubujte na T-krouzek, vlozte valec redukce do okularového vytahu a upevnéte jej dvéma kridlatymi
Srouby.

Dale muzete misto spousté na fotoaparatu zvazit pouziti dalkové ovladané spousté. Dotyky fotoaparatu mohou totiz zpusobit
nepatrné otresy pristroje a vysledny snimek pak muze byt rozmazany. Proto také zajistéte stabilitu stativu.



Specifikace

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Okularovy vytah

1,25" dvourychlostni
Crayford

1,25" dvourychlostni
Crayford

2" dvourychlostni
Crayford

mechanizmem
rack-and-pinion a
dvojitou rychlosti

R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Opticka konstrukce apochromaticky refraktor
Material optiky ED
Povrchova Uprava optiky vicenasobna antireflexni vrstva na vSech optickych prvcich
Apertura, mm 66 66 72 80 80
Ohniskova vzdalenost, mm 400 400 432 500 500
Svételnost f/6 f/6 f/6 /6,25 /6,25
Nejvyssi praktické zvétseni, x 132 132 144 160 160
Prah rozliSeni, Uhlové vtefiny 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
2" zaos,tFovaci
systém s

2" dvourychlostni
Crayford

Material tubusu

eloxovany hlinik

uhlikové vlakno

eloxovany hlinik

eloxovany hlinik

uhlikové vlakno

Systém upevnéni tubusu
k montazi

1/4" rychloupinaci kridlaty Sroub

Hlinikové pouzdro

+

Cistici hadrik

+

Ochranna krytka

1 ks pro objektiv, 1 ks pro zaostrovac

Spolec¢nost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku, pripadné zastavit

jeho vyrobu.

Péce a udrzba

« Nikdy, za zadnych okolnosti, se timto pristrojem bez specialniho filtru nedivejte primo do slunce, jiného jasného
svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi nebezpeé¢i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i OSLEPNUTI.

« Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény,
prijméte nezbytna preventivni opatreni.

« Z zadného divodu se nepokousejte pristroj rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni specializované

servisni stredisko.

+ Pokud se ¢ocka zamlZi, prestante pristroj pouzivat. Cocku neotirejte! Vihkost odstraite pomoci vysousece vlasti nebo
nasmérujte teleskop do pozice doll a nechte vlhkost prirozené odpafit.
 Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

« Nedotykejte se svymi prsty povrch( optickych prvkd. Povrch Cocky ocistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym Cisticim

ubrouskem na Cocky. K vycisténi vnéjsich Casti teleskopu pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje
k cisténi optiky.

Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles,
otevieného ohné a jinych zdroju vysokych teplot.

Pokud teleskop nepouzivate, zakryjte jeho Celni stranu prachovym vickem. Okulary vzdy ukladejte do jejich ochrannych
oballl a zakryvejte je jejich krytkami. Tim zabranite usazovani prachu na povrchu zrcadla nebo ¢ocek.

U mechanickych komponent s kovovymi a plastovymi spojovacimi dily provadéjte radné mazani. Komponenty urcené

k mazani:

o Opticky tubus;

« Jemna mechanika (kolejnice zaostfovace, mikrozaostfovac optického tubusu teleskopu);

« Montaz;

« Pary Snekovych prevodi, loZiska, kola, zavitové prevody montaze.

Pouzivejte univerzalni maziva na bazi silikonu s provozni teplotou -60 az +180 °C.

Pokud dojde k poziti ¢asti zafizeni nebo baterie, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Déti by mély teleskop pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje
dozivotni zaruka pokryvajici vady materialu a provedeni. DoZivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu
na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu

a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné.
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Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho Casti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze
vyskyt vad materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spolecnost Levenhuk splnila svilj zavazek provést opravu nebo
vymeénu takového vyrobku, je predani vyrobku spolecné s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka

V pFipadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouZivani svého vyrobku, obratte se na
mistni pobocku spolecnosti Levenhuk.

Optische Tuben Levenhuk Ra ED Doublet OTA @

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines hochwertigen Teleskops von Levenhuk! Diese Anleitung unterstiitzt Sie bei der
Inbetriebnahme, Bedienung und Pflege lhres Teleskops. Bitte lesen Sie die Anleitung vor der ersten Verwendung sorgfaltig durch.

Ihre neue OTA (optische Teleskopbaugruppe) weist ein extrem schnelles Offnungsverhiltnis auf und eignet sich dadurch perfekt
fir die Weitfeld-Astrofotografie, liefert aber auch bei visuellen Observationen atemberaubende Ansichten. Alle optischen
Elemente sind aus hochwertigem ED-Glas mit extra niedriger Dispersion hergestellt und liefern dank ihrer vollflachigen
Mehrfachvergiitung im gesamten Sichtfeld kristallklare und scharfe Bilder ohne chromatische Aberration.

VORSICHT! Schauen Sie mit dem Teleskop oder Sucherrohr nie — auch nicht kurzzeitig — ohne einen professionell hergestellten
Sonnenfilter, der die Vorderseite des Instruments vollstandig abdeckt, direkt in die Sonne. Erblindungsgefahr! Achten Sie

darauf, dass das vordere Ende des Sucherrohrs mit Aluminiumfolie oder einem anderen nichttransparenten Material abgedeckt
ist, um Beschadigungen an den internen Komponenten des Teleskops zu vermeiden. Kinder diirfen das Teleskop nur unter
Aufsicht Erwachsener verwenden.

Alle Teile des Teleskops werden in einer Schachtel ausgeliefert. Packen Sie sie vorsichtig aus! Bewahren Sie die Original-
Versandverpackung auf. Sollte spater ein Transport des Teleskops an einen anderen Standort notwendig werden, tragt die
Versandverpackung dazu bei, dass das Teleskop wohlbehalten ankommt. Sehen Sie sorgfaltig in der Schachtel nach, da einige
Teile klein sind. Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um Durchbiegen und Taumelbewegungen zu vermeiden. Achten Sie jedoch
auch darauf, das Gewinde nicht durch zu festes Anziehen zu liberdrehen.

Beriihren Sie bei der Montage (und auch sonst) die Flachen der optischen Elemente nicht mit den Fingern. Die empfindliche
Vergiitung der optischen Flachen kann bei Beriihrung leicht Schaden nehmen. Entfernen Sie niemals die Linsen oder Spiegel aus
ihrem Gehause — dies fuhrt zu Garantieverlust.

Montage des Teleskops

lhre neue OTA ist sofort nach dem Auspacken einsatzbereit. Diese Anleitung enthalt nitzliche Informationen zum Zusammenbau
des optischen Tubus und verschiedener Zubehorteile, die Ihnen den Antritt lhrer Reise Uber das Himmelsgewdlbe erleichtern.

Anmerkung! Halterung, Stativ, Diagonalspiegel, Diagonalprisma, Okular, Okularadapter, Sucherrohr und Suchersockel,
Extender, Fotoadapter, T-Ring und Kamera sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Montage von Sucher, Diagonalprisma und Okular
« Bringen Sie den Suchersockel am optischen Tubus an. Losen Sie die Randelschraube am Sockel. Setzen Sie das Sucherrohr auf
den Sockel. Ziehen Sie die Randelschraube wieder fest.

*  Alle optischen Tuben konnen mit 2-Zoll-Zubehor verwendet werden. (Einige Modelle benotigten ggf. einen entsprech-enden
Adapter fur 1,25-Zoll- oder 2-Zoll-Zubehor.) Denken Sie jedoch daran, dass Ihre Bilder ohne Diagonoalprisma oder
Verlangerungshiilse nicht fokussiert sind. Zur Installation eines Diagonalprismas oder eines Verlangerungsrohrs miissen Sie
lediglich die Randelschraube auf der Seite des Fokussieres losen, das entsprechende Zubehorteil einsetzen und die
Randelschraube wieder anziehen. AnschlieBend konnen Sie das gewiinschte Okular in das bereits installierte Diagonalprisma
bzw. die bereits installierte Verlangerungshiilse einsetzen.

Befestigen der OTA an einer Montierung

Ihre OTA ist mit einer Montierungshalterung (Schnellwechsel-Schraubverbindern) ausgestattet, mit deren Hilfe der op-tische
Tubus an einer Montierung oder einer anderen OTA als Leitrohr angebracht werden kann.

Bedienung des Teleskops

Fokussieren

Bei Himmelsbeobachtungen konnen unscharfe Bilder lichtschwacher Sterne sehr diffus erscheinen, was die Fokussierung solcher
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Objekte erschwert. Wahlen Sie zunachst einen helleren Himmelskorper (wie etwa den Mond) als erstes Observationsobjekt und
fokussieren Sie das Bild. Mit einer 1:10-Feinuntersetzung (10 Umdrehungen des Feinfokussierknopfes entsprechen einer
Umdrehung des Grobfokussierknopfes) konnen Sie das Bild sehr prazise fokussieren. Stellen Sie das Objekt zunachst mit dem
Grobfokussierknopf so scharf wie moglich, und nehmen Sie anschlieBend mit dem Feinfokussierknopf die Feineinstellung vor.

Okulare und VergroBerung

Ein Okular vergroBert das von der OTA erzeugte Bild. Je groBer die Brennweite ist, desto geringer ist die VergroBerung des
Okulars, und umgekehrt. Daher sollte Ihre Ausrisrung mehrere Okulare umfassen. Die GesamtvergroBerung der
Teleskopkonfiguration bestimmt sich nach folgender Formel:

VergroBerung = Brennweite des Teleskops (mm) / Brennweite des Okulars (mm)

Denken Sie daran, dass das praktische Limit fur die VergroBerung eines Teleskops bei ca. 1,5 bis 2 D liegt (D ist die
Teleskopoffnung in mm). Bei hoheren VergroBerungen wird das Bild schwacher und weniger scharf; auch die
Beobachtungsbedingungen (das sog. "Seeing”) konnen sich auf die Qualitat der sich ergebenden Bilder auswirken. Beginnen Sie
mit der Beobachtung bei niedrigen VergroBerungen (groBte Brennweite). Nachdem Sie das Zielobjekt aufgefunden haben,
konnen Sie versuchen, ein Okular mit hoherer VergroBerung zu wahlen, wenn die Sichtverhaltnisse dies zulassen.

Astrofotografie

Die meisten CCD-Kameras weisen einen 1,25- oder 2-Zoll-Tubus auf. Setzen Sie einfach das Objektiv der CCD-Kamera oder den
Adapter in den Fokussierer ein und fixieren Sie ihn mit den zwei Randelschrauben.

Zur Anbringung einer DSLR-Kamera benctigen Sie einen geeigneten T-Ring und einen Kameraadapter. Befestigen Sie den T-Ring
am Kameragehause und schrauben Sie den Kameraadapter auf den T-Ring, setzen Sie den Tubus des Kameraadapters in den
Fokussierer ein und fixieren Sie ihn mit den zwei Randelschrauben.

Wir empfehlen die Verwendung eines Fernauslosers anstelle des Auslosers an der Kamera. Beim Beriihren der Kamera kann das
Instrument erschiittert werden; verwackelte Bilder sind die Folge. Achten Sie auch auf einen stabilen Stand des Stativs.

Technische Daten

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra

R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Optische Bauweise Apochromatischer Refraktor
Optisches Material ED
Optikvergutung Vollflachige Mehrfachvergiitung
Aperture, mm 66 66 72 80 80
Brennweite, mm 400 400 432 500 500
Brennweitenverhaltnis f/6 f/6 f/6 /6,25 /6,25
Hochste praktische Ver- 132 132 144 160 160
groBerung, x
Auflosungsschwelle, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
Bogensekunden
2-Zoll-Zahnstangen-
Fokussierer Dual-Speed- Dual-Speed- Dual-Speed- Fokussierer Dual-Speed-
Crayford, 1,25 Zoll Crayford, 1,25 Zoll Crayford, 2 Zoll mit zwei Crayford, 2 Zoll
Geschwindigkeiten
Tubusmaterial Anod1§1§rtes Kohlenstofffaser Anodlggrtes Anod]s_]grtes Kohlenstofffaser
Aluminium Aluminium Aluminium

Tubus-Montagesystem

Schnellverschluss 1/4-Zoll-Randelschraube

Aluminiumgehause

+

Reinigungstuch

+

Schutzkappe

1 Stk. fur das Objektiv, 1 Stk. fur den Fokussierer

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Pflege und Wartung

« Richten Sie das Instrument ohne Spezialfilter unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen

oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR.

« Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Personen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht
gelesen bzw. verstanden haben.

« Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem Grund selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur
Reinigung an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort.

« Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Linse beschlagt. Wischen Sie die Linse nicht ab! Entfernen Sie Feuchtigkeit
mit einem Haartrockner oder richten Sie das Teleskop nach unten, bis die Feuchtigkeit auf natirliche Weise verdunstet.
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o Schitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoBen und GibermaBiger mechanischer Krafteinwirkung.

« Berihren Sie die optischen Flachen nicht mit den Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberflache mit Druckluft oder einem
weichen Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung des Teleskops ausschlieBlich die dazu empfohlenen
speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor.

« Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von gefahrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist,
und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen.

« Decken Sie das vordere Ende des Teleskops stets mit der Staubschutzkappe ab, wenn es nicht verwendet wird. Legen Sie
Okulare immer in ihre Schutzhiillen und decken Sie sie mit ihren Kappen ab. Sie verhindern dadurch, dass sich Staub auf
dem Spiegel oder den Linsenflachen absetzen kann.

« Schmieren Sie die mechanischen Komponenten mit Metall- und Kunststoffverbindungsteilen. Zu schmierende Komponenten:
o Optischer Tubus;

» Feinmechanik (Fokussierschiene, Mikrofokussierer des optischen Teleskoptubus);

« Montage;

» Schneckenpaare, Lager, Zahnrader, Montagezahnrader mit Gewinde.

Verwenden Sie Allzweckfette auf Silikonbasis mit einem Betriebstemperaturbereich von -60 bis +180 °C.

« Wenn ein Teil des Gerats oder des Akkus verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

o Kinder diirfen das Teleskop nur unter Aufsicht Erwachsener verwenden.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor
lebenslanglich die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die
gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fiir Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und
Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum. Die Garantie berechtigt in Landern, in denen Levenhuk mit einer
Niederlassung vertreten ist, zu Reparatur oder Austausch von Levenhuk-Produkten, sofern alle Garantiebedingungen erfiillt sind.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung |hres Produkts benétigen, wenden Sie sich an
die lokale Levenhuk-Niederlassung.

Tubos 6pticos Levenhuk Ra ED Doublet @

iFelicitaciones por su compra de un telescopio Levenhuk de alta calidad! Estas instrucciones le ayudaran a instalar, utilizar
correctamente y cuidar su telescopio. Léalas detenidamente antes de comenzar.

Su nuevo tubo oOptico tiene una relacion focal extremadamente baja que lo hace perfecto para la astrofotografia de campo
amplio, y al mismo tiempo produce imagenes impresionantes durante las observaciones visuales. Todos los elementos opticos
estan hechos de vidrio ED de alta calidad con dispersion muy baja y tienen revestimiento multiple completo para obtener
imagenes claras y nitidas en todo el campo de vision, sin aberracion cromatica.

JATENCION! Nunca mire directamente al sol, ni siquiera un momento, a través del telescopio o el buscador sin un filtro creado
profesionalmente que cubra por completo la parte delantera del instrumento, ya que podria sufrir dafos oculares

permanentes. Para evitar dafar las partes internas del telescopio asegUrese de que el extremo delantero del buscador esta
cubierto por papel de aluminio u otro material no transparente. Los nifios Unicamente deben utilizar este telescopio bajo la
supervision de un adulto.

Todas las piezas del telescopio llegaran en una caja. Desempaquételas con cuidado. Le recomendamos que conserve todo el
embalaje original. Si el telescopio tuviese que enviarse a otro lugar, conservar el embalaje original asegurara que el telescopio
supere el viaje intacto. Compruebe la caja cuidadosamente, ya que algunas piezas son pequenas. Todos los tornillos deben
apretarse firmemente para evitar que haya juego o se doblen, pero tenga cuidado de no apretarlos demasiado ya que podria
pasarlos de rosca.

Durante el montaje (y en cualquier otro momento), no toque la superficie de los elementos opticos con los dedos. Las superficies
oOpticas tienen coberturas delicadas que se pueden danar con facilidad si las toca. Nunca saque las lentes o los espejos interiores
de su lugar o anulara la garantia del producto.

Montaje del telescopio

Su nuevo tubo optico Levenhuk Ra ED Doublet esta listo para hacer observaciones desde el primer momento. Esta guia de usuario
le proporcionara informacion util sobre como ensamblar su tubo optico y diversos accesorios para que pueda comenzar sus
exploraciones celestes con facilidad.



iNota! El kit no incluye estos elementos: montura, tripode, prisma diagonal, prisma diagonal, ocular, adaptador
de ocular, buscador y base de buscador, extensor, adaptador para fotografia, anillo T, camara.

Montaje del buscador, prisma diagonal y ocular

« Instale la base del buscador en el tubo 6ptico. Afloje el tornillo de mano de la base. Instale el buscador en la base.
Apriete el tornillo de mano.

o Todos los tubos opticos aceptan accesorios de 2" (algunos modelos pueden necesitar el uso de un adaptador para accesorios
de 1,25" 0 2"). Pero tenga en cuenta que las imagenes obtenidas estaran desenfocadas sin un prisma diagonal o un anillo
de extension. Para instalar un prisma diagonal o tubo de extension, simplemente afloje el tornillo de mano en el lado del
enfocador, inserte el accesorio y apriete de nuevo el tornillo de mano. Después, puede insertar el ocular deseado en el
prisma diagonal o anillo de extensién ya instalados.

Instalacion del tubo 6ptico en una montura

El tubo optico esta equipado con un soporte de montaje (conectores de rosca de liberacion rapida) que se puede utilizar para
fijar el tubo dptico a una montura o a otro tubo 6ptico como buscador.

Manejo del telescopio

Enfoque

Durante las observaciones celestes, las imagenes desenfocadas de estrellas tenues pueden ser muy difusas, lo que dificulta el
enfoque de tales objetos. Elija un cuerpo celeste mas brillante (como la Luna) como su primer objeto de observacion y enfoque
la imagen. Con un ajuste de enfoque fino de 10:1 (lo que significa que 10 vueltas de la perilla de enfoque fino equivalen

a 1 vuelta de la perilla de enfoque aproximado) puede ajustar el enfoque de la imagen con gran precision. Utilice la perilla de
enfoque aproximado para ajustar la imagen hasta que el objeto observado esté lo mas cerca posible del punto de enfoque y
luego realice ajustes finos con la perilla de enfoque fino.

Oculares y poder de aumento

Un ocular amplia la imagen producida por el tubo 6ptico. Cuanto mayor sea la distancia focal, menor sera el aumento del ocular
y viceversa. Por lo tanto, se recomienda disponer de varios oculares. El poder de aumento total del telescopio se puede calcular
con esta formula:

Aumento = distancia focal del telescopio (mm) / distancia focal del ocular (mm)

Observe que cada telescopio tiene un aumento maximo util que es igual a 1,52 D, donde D es la apertura del telescopio en
mm. Con poderes de aumento altos, la imagen obtenida siempre sera mas tenue y menos nitida; las condiciones de visualizacion
también pueden afectar la calidad de las imagenes resultantes. Se recomienda comenzar las observaciones con aumentos bajos
(distancia focal mas larga). Una vez que haya localizado el objeto deseado, puede cambiar a un ocular de gran poder de
aumento, si las condiciones de visualizacion lo permiten.

Astrofotografia

La mayoria de las camaras CCD tienen un tubo optico de 1,25" o 2". Simplemente inserte el barrilete de la camara CCD o el
adaptador en el enfocador y fijelo en su lugar con dos tornillos de mano.

Para conectar una camara DSLR, necesitara un anillo T apropiado y un adaptador de camara. Simplemente instale el anillo T en
el cuerpo de la camara y enrosque el adaptador de camara en el anillo T. Inserte el tubo 6ptico del adaptador de camara en el
enfocador y fijelo en su lugar con dos tornillos de mano.

Puede utilizar un disparador remoto en lugar del disparador de la camara. Tocar la camara puede provocar sacudidas en el
instrumento y hacer que la imagen resultante sea borrosa. Ademas, asegurese de que el tripode esté firme.

Especificaciones

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon

Disefio optico refractor apocromatico
Material de los elementos
P ED
opticos
Revestimiento de la optica revestimiento multiple completo
Apertura, mm 66 66 72 80 80
Distancia focal, mm 400 400 432 500 500
Relacion focal f/6 f/6 f/6 /6,25 f/6,25
Potencia practica maxima, x 132 132 144 160 160
Umbral de resolucion, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
segundos de arco




Enfocador

Crayford de doble
velocidad de 1,25"

Crayford de doble
velocidad de 1,25"

Crayford de doble
velocidad de 2"

enfocador de
cremallera de doble
velocidad de 2"

Crayford de doble
velocidad de 2"

Material del tubo

aluminio anodizado

fibra de carbono

aluminio anodizado

aluminio anodizado

fibra de carbono

Sistema de montaje del tubo tornillo de mano de 1/4" de liberacion rapida

optico
Estuche de aluminio +
Pano de limpieza +

Tapa protectora 1 objetivo, 1 enfocador

Levenhuk se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin previo aviso.

Cuidado y mantenimiento

« Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este
instrumento, ya que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA'Y CEGUERA.

« Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifos o de otras personas que no hayan leido
0 que no comprendan totalmente estas instrucciones.

« No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ninglin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el
servicio técnico especializado que corresponda a su zona.

o Deje de usar el dispositivo si la lente se empana. jNo frote la lente! Elimine la humedad con un secador de pelo o apunte el
telescopio hacia abajo hasta que la humedad se evapore de forma natural.

« Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica excesiva.

« No toque las superficies opticas con los dedos. Limpie la superficie de la lente con aire comprimido o un pafo suave para
limpiar lentes. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice Unicamente los panos y herramientas de limpieza especiales.

e Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos quimicos, radiadores, de
fuego y de otras fuentes de altas temperaturas.

» Vuelva a colocar el guardapolvo sobre la parte delantera del telescopio cuando no lo use. Guarde siempre los oculares en sus
estuches protectores y cUbralos con sus tapas. Esto evita que se deposite polvo sobre la superficie del espejo o de la lente.

« Lubrique los componentes mecanicos donde haya piezas de conexion de metal y de plastico. Componentes que se deben
lubricar:
 Tubo optico;
« Componentes mecanicos de precision (carril de enfoque, microenfocador del tubo optico del telescopio);
* Montura;
» Engranajes de tornillo sin fin y rueda dentada, cojinetes, ruedas dentadas, engranajes de montaje roscados.
Utilice grasas de silicona de uso general con un intervalo de temperaturas de trabajo de -60 a +180 °C.

« En caso de ingestion de componentes del dispositivo o de la pila, busque asistencia médica de inmediato.

¢ Los nifios unicamente deben utilizar este telescopio bajo la supervision de un adulto.

Garantia internacional de por vida

Levenhuk Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos opticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan
con una garantia de por vida contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de
la vida del producto en el mercado. Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de
obra durante dos afios a partir de la fecha de compra en el minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza
que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk
pueda reparar o reemplazar estos productos, deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk
considere satisfactoria.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

Optikai tubus Levenhuk Ra ED Doublet OTA

Gratulalunk a kivalo mindségl Levenhuk teleszkdp megvasarlasahoz! Az utasitasokat kovetve konnyl lesz osszeallitania,
rendeltetésszer(ien hasznalnia és karbantartania a teleszképjat. Miel6tt hozzakezd, kérjik, figyelmesen olvassa el a fentiekben
emlitett instrukciokat.

Uj OTA eszkoze rendkiviil gyors fokuszarannyal rendelkezik, igy tokéletes valasztas a széles latoszogli asztrofotdzashoz, de
élegzetelallitd latvanyt nydjt a vizualis megfigyelések soran is. Minden optikai elem mindségi, teljesen és tobb rétegben
bevonatolt, extra alacsony fényszorodasu (ED) livegbdl késziilt, hogy kromatikus aberraciotol mentes, kristalytiszta és éles képet
biztositson a latémezoén belil.
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VIGYAZAT! Soha ne nézzen kozvetleniil a Napba — még egy pillanatra sem — teleszkdpjan vagy keresétavcsovén keresztiil
olyan professzionalis napsz(ir6é nélkiil, ami teljesen lefedi a mlszer elejét, kiilonben az maradandoé szemkarosodast okozhat.

A teleszkop belsé részei sériilésének elkeriilése végett gy6z6djon meg rola, hogy a keresételeszkdp eliilsé része le van fedve
alufoliaval vagy egyéb, nem atlatszo anyaggal. A gyermekek a teleszkopot csak felnétt felligyelete mellett hasznalhatjak.

A teleszkop minden alkatrésze ugyanabban a dobozban érkezik. Ovatosan csomagolja ki. Javasoljuk, hogy tartsa meg az eredeti
tartodobozt. Abban az esetben, ha a teleszkopot masik helyre kell szallitani, a teleszkdp sértetlen atszallitasat az erre a célra
leginkabb megfeleld tartodobozban lehet biztositani. Alaposan ellendrizze a dobozt, mivel kis alkatrészek is vannak benne.

A meghajlas és a lotyogés megakadalyozasa érdekében minden egyes csavart szorosan hiizzon meg, de ne hiizza til azokat, mert
igy a csavarok akar el is nyirodhatnak.

Az Gsszeallitas soran (ezt barmikor érvényes), ne érintse az optikai elemeket az ujjaival. Az optikai elemek felszine finom
bevonattal rendelkezik, és ez érintés hatasara konnyen megsériilhet. Soha ne vegye ki a foglalatbdl a lencséket, maskiilonben
a termékre vonatkozo garancia teljes mértékben érvényét vesziti.

A teleszkop osszeszerelése

Az (j Levenhuk Ra ED Doublet OTA a kicsomagolas utan azonnal készen all a megfigyelésekre. A felhasznaldi Gtmutaté hasznos
informaciokat nyljt az optikai tubus és a kiilonféle tartozékok Osszeszerelésérél, hogy konnyedén megkezdhesse “utazasat” az
éggombon.

Megjegyzés! A tartoelem, a haromlabu allvany, a diagonalis tiikor, a diagonalis prizma, a szemlencse, a szem-
lencse-adapter, a keres6taveso és a keresGtarto, a meghosszabbitas, a fotéadapter, a T-gy(ird, valamint a kamera nem
része a készletnek.

A keres6tavcesod, a diagonalis tiikor és a szemlencse osszeszerelése

« Rogzitse a keresétartot az optikai tubusra. Lazitsa meg a tartdn talalhatoé szarnyas csavart. Szerelje ra a keresétavcsovet
a tartora. Hizza meg ismét a szarnyas csavart.

o Mindegyik optikai tubushoz 2 hiivelykes tartozékok valdok (egyes modelleknél sziikséges lehet kiegészit6 adapter hasznalata
1,25 vagy 2 hiivelykes tartozékok esetében). Ne feledje azonban, hogy diagonalis tiikor vagy hosszabbit6 gyl nélkiil a kép
homalyos lesz. Diagonalis tiikor vagy hosszabbité gylr(i beszereléséhez egyszeriien csak lazitsa meg a fokuszallito oldalan
talalhato szarnyas csavart, helyezze be a tartozékot, majd hlizza meg Ujra a szarnyas csavart. Ezutan be tudja illeszteni
a kivant szemlencsét a mar rogzitett diagonalis tiikdrbe vagy hosszabbito gy(iribe.

Az OTA tartéelemre torténo rogzitése

OTA eszkoze rogzitélemezzel (gyorskioldasi csavaros csatlakozokkal) van ellatva, melynek hasznalataval rogzitheti az optikai
tubust egy tartéelemhez vagy egy masik, f6 keres6tavcséként funkcionald OTA eszkozhoz.

A teleszkop mikodtetése

Elességallitas

Az égitestek megfigyelése soran a halvany csillagok elmosddott képei igen szortak lehetnek, megnehezitve az ilyen objek-
tumokra torténd fokuszalast. Valasszon egy fényesebb égitestet (példaul a Holdat) els6 megfigyelési objektumként, és allitsa be
a kép élességét. 10:1 finomfokusz-beallitassal (mely szerint a finomfokusz-gomb 10 fordulata megegyezik a durvafokusz-gomb

1 fordulataval) nagy pontossaggal beallithatja a kép élességét. A durvafokusz-gomb segitségével allitsa be Ugy a képet, hogy az
objektum a lehetd legélesebb legyen, majd végezze el a finomfokusz-gombbal a finomfdokuszalast.

Szemlencsék és nagyitas

A szemlencse felnagyitja az OTA altal létrejott képet. Minél nagyobb a fokusztavolsag, annal kisebb a szemlencse nagyitasa
(és forditva). Ezért javasolt, hogy eszkoze tobb szemlencsével is rendelkezzen. A teleszkoprendszer dsszteljesitménye
a kovetkez6 képlettel szamithato ki:

Nagyitas = a teleszkop fokusztavolsaga (mm) / a szemlencse fokusztavolsaga (mm)

Ne feledje, hogy minden teleszkop gyakorlati teljesitménykorlatja 1,5—2 D (D = a teleszkop rekesznyilasa mm-ben). Nagyobb
teljesitmény esetén a kép mindig halvanyabb és homalyosabb lesz; a latasi viszonyok (feltételek) szintén befolyasolhatjak a
képmindséget. Javasolt a megfigyeléseket kis nagyitassal (a legnagyobb fokusztavolsaggal) kezdeni. Miutan megtalalta a kivant
objektumot, ha a latasi viszonyok engedik, megprobalhat atvaltani egy nagy teljesitmény(i szemlencsére.

Asztrofotografia

A legtobb CCD kamera (vagyis toltés-csatolt eszkoz) 1,25 vagy 2 hiivelykes tubussal rendelkezik. Egyszerien helyezze be a CCD
kamera revolverfejét vagy az adaptert a fokuszallitoba, és rogzitse a két szarnyas csavarral.

DSLR (digitalis tiikorreflexes) kamera rogzitéséhez megfeleld T-gyliriire és kamera-adapterre van sziikség. Egyszer(ien rogzitse
a T-gylr(it a kamera hazahoz, és csavarja a kamera-adaptert a T-gy(irire. Helyezze be a kamera-adapter tubusat a fokuszallito-
ba, és rogzitse a két szarnyas csavarral.
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Erdemes lehet tavkioldast hasznalni a kamera zarkioldasa helyett. A kamera megérintésével a késziilék megrazkodhat, igy a kép
elmosodhat. Ugyeljen arra is, hogy a haromlabu allvany stabil legyen.

Mdszaki paraméterek

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Optikai kialakitas apokromatikus refraktor
Optika anyaga ED
Optikai elemek bevonata teljesen és tobb rétegben bevonatolt
Rekesznyilas, mm 66 66 72 80 80
Fokusztavolsag, mm 400 400 432 500 500
Fokuszarany f/6 f/6 f/6 /6,25 f/6,25
Legnagyobb gyakorlati 132 132 144 160 160
nagyitas, x
felblontaSI kiiszobérték, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
ivmasodperc
1,25 hiivelykes, 1,25 hiivelykes, 2 huvelykes, z huvellykes, 2 huvelykes,
, i . f . f . . fogasléces, . .
Fokuszallito kétsebesseges ketsebességes kétsebesseges . . kétsebesseges
ketsebességes
Crayford Crayford Crayford . i Crayford
fokuszallito
galvanizalt s galvanizalt galvanizalt s
Tubus anyaga - szenszal - P szénszal
aluminium aluminium aluminium
Tubus-allvany Osszeszerelesi gyorskioldasu 1/4 hiivelykes szarnyas csavar
rendszer
Aluminium tok +
Torlokendd +
Védébsapka 1 db az objektivhez, 1 db a fokuszallitohoz

A gyarto fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miszaki paraméterek elézetes értesités nélkiil torténé modositasara.

Apolas és karbantartas

e Specialis sziiré hianyaban soha, semmilyen koriilmények kozott ne nézzen kb‘zvgtlepijl a Napba, vagy egyeéb, nagyon
eros fényforrasba vagy lézersugarba az eszkozon keresztiil, mert az MARADANDO KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN

ES AKAR MEG IS VAKULHAT.

« Legyen kelléen ovatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastak vagy nem
teljesen értették meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat.

o Barmi legyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkdzt. Ha az eszkoz javitasra vagy tisztitasra szorul,
akkor keresse fel vele a helyi szakszervizt.

« Ne hasznalja az eszkozt tovabb, ha a lencsék beparasodtak. Ne torolje a lencséket! A nedvességet hajszaritoval tavolitsa
el vagy iranyitsa a teleszkopot lefele, hogy a nedvesség természetes madon elparologhasson.

« Ovja az eszkozt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tarté mechanikai eréktél.

o Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen az ujjaival. A lencsék feliiletét siritett levegdvel vagy lencsetisztitas-
ra tervezett puha torlékenddvel tisztitsa. Az eszkoz kiilsé tisztitasahoz hasznaljon specialis, erre a célra tervezett
torlékendoket és
eszkozoket, amelyeket az optika tisztitasahoz ajanlanak.

« Szaraz, hivos helyen tarolja az eszkozt, veszélyes savaktol és egyéb kémiai anyagoktdl elkiilonitetten, hésugarzoktol, nyilt
langtol és egyéb hoforrasoktol tavol.

« Minden esetben tegye vissza a porvédo kupakot a teleszkop eliilsé végére, ha azt nem hasznalatja. A szemlencsét mindig
tegye a sajat védotokjaba és arra helyezze fel a kupakot. Ezzel megakadalyozhatja, hogy por rakodjon a tiikorre vagy
a lencsék feliiletére.

o A mechanikus alkatrészeket és a fémmel érintkez6 mianyag elemeket kenje meg. Kenést igényl6 alkatrészek:
o Optikai tubus;
« Finommechanika (fokuszald sin, teleszkop optikai tubus mikro-fokuszaloja);
« RoOgzités;
« Csiga-parok, csapagyak, fogaskerekek, menetes rogzit6 szerkezetek.
Hasznaljon altalanos rendeltetési szilikon-alapl -60 ... +180 °C Gizemi hémérséklettartomanyra tervezett kenéanyagot.

« Ha az eszkoz valamely alkatrészét vagy az elemét lenyelik, akkor kérjen, azonnal orvosi segitséget.

« Agyermekek a teleszkopot csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.



A Levenhuk nemzetkozi, élettartamra szol6 szavatossaga

A Levenhuk vallalat a kiegészitok kivételével az Gsszes Levenhuk gyartmanyl teleszkophoz, mikroszképhoz, kétszemes tavcs6hoz
és egyéb optikai termékhez élettartamra szolo szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban.

Az élettartamra sz0lo szavatossag a termék piaci forgalmazasi id6szakanak a végéig érvényes. A Levenhuk-kiegészitokhoz a
Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vasarlas napjatol szamitott két évig érvényes szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a
gyartasi hibak vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat vallalja, hogy a Levenhuk vallalat altali megvizsgalas soran anyaghibasnak
és/vagy gyartasi hibasnak talalt terméket vagy termékalkatrészt megjavitja vagy kicseréli. A Levenhuk vallalat csak abban az
esetben koteles megjavitani vagy kicserélni az ilyen terméket vagy termékalkatrészt, ha azt a Levenhuk vallalat szamara
elfogadhat6 vasarlasi bizonylattal egyiitt visszakiildik a Levenhuk vallalat felé.

Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia

Amennyiben garancialis probléma lépne fel vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor vegye fel
a kapcsolatot a helyi Levenhuk lizlettel.

Tubi ottici Levenhuk Ra ED Doublet OTA °

Congratulazioni per ’acquisto di un telescopio Levenhuk di alta qualita! Queste istruzioni ti spiegheranno come posizionare,
utilizzare e prenderti cura del tuo telescopio. Ti invitiamo a leggerle attentamente prima di iniziare.

Il tuo nuovo OTA ha un rapporto focale estremamente veloce, il che lo rende perfetto per |’astrofotografia a campo largo, ma
comunque adatto a produrre immagini da togliere il fiato anche per le osservazioni classiche. Tutti gli elementi ottici sono
realizzati con vetro a dispersione extra bassa (ED) e con trattamento antiriflesso fully multi-coated, per immagini nitide e
cristalline nell’intero campo visivo, senza aberrazioni cromatiche.

ATTENZIONE! Non guardare mai (nemmeno per un istante) il sole direttamente attraverso il telescopio o il mirino senza un
filtro solare di fattura professionale che copra completamente la parte anteriore dello strumento. In caso contrario, esiste il

rischio di danni permanenti all'occhio. Per evitare di danneggiare le parti interne del telescopio, assicurarsi che l'estremita
anteriore del mirino sia coperta con foglio di alluminio o con altro materiale non trasparente. | bambini possono utilizzare il
telescopio soltanto con la supervisione di un adulto.

Tutte le parti del telescopio vengono consegnate in un'unica scatola. Disimballare con cautela. Conservare l'imballaggio di
spedizione originale: sara necessario in caso di invio del telescopio al centro di assistenza. Verificare con attenzione il contenuto
della scatola, in quanto alcune parti sono di piccole dimensioni. Tutte le viti devono essere fissate con fermezza per evitare
flessioni od oscillazioni; tuttavia, assicurarsi di non stringerle in modo eccessivo, poiché cio potrebbe danneggiare le filettature.

Non toccare le superfici degli elementi ottici durante il montaggio (né, in generale, in qualsiasi altro momento). Le superfici
ottiche presentano rivestimenti delicati che si danneggiano facilmente in caso di contatto. Non rimuovere mai le lenti dai
rispettivi alloggiamenti, o la garanzia del prodotto risulterebbe annullata.

Assemblaggio del telescopio

Il tuo nuovo Levenhuk Ra ED Doublet OTA é gia pronto all’uso non appena esce dalla confezione. Questo manuale di istruzioni ti
fornira informazioni utili su come assemblare il tubo ottico e i vari accessori, per poter iniziare in tutta semplicita il tuo viaggio
attraverso la sfera celeste.

Nota! Montatura, treppiede, diagonale a specchio, diagonale prismatico, oculare, adattatore per oculare, cercatore
e base del cercatore, prolunga, adattatore per fotocamera, adattatore T-ring e fotocamera non sono inclusi nel kit.

Assemblaggio di cercatore, diagonale e oculare

« Fissare la base del cercatore sul tubo ottico. Allentare la vite ad aletta sulla base. Installare il cercatore sopra alla base.
Serrare nuovamente la vite ad aletta.

o Tuttii tubi ottici supportano accessori da 2" (alcuni modelli potrebbero richiedere l’uso di un opportuno adattatore con
accessori da 1,25" 0 2"). Si tenga presente, tuttavia, che 'immagine sara fuori fuoco senza un diagonale raddrizzatore o un
anello di prolunga. Per installare un diagonale raddrizzatore o un tubo di prolunga, bastera allentare la vite ad aletta sul
lato del focheggiatore, inserire ’accessorio e serrare nuovamente la vite ad aletta. In seguito, sara possibile inserire
I’oculare desiderato sul diagonale raddrizzatore o sull’anello di prolunga gia fissato.

Fissare un OTA alla montatura

Il presente OTA e provvisto di staffa per la montatura (connettori con vite a sgancio rapido) che puo essere utilizzata per fissare
il tubo ottico alla montatura o a un altro OTA come cercatore.
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Uso del telescopio

Messa a fuoco

Durante le osservazioni astronomiche, le immagini sfocate delle stelle piu deboli possono trasformarsi in macchie molto diffuse,
rendendo difficile mettere a fuoco tali oggetti. Scegliere un corpo celeste piti luminoso (ad esempio la Luna) come primo oggetto
da osservare e usarlo per la messa a fuoco dell’immagine. Con una regolazione fine della messa a fuoco in rapporto 10:1 (ovvero
10 giri della manopola micrometrica equivalgono a 1 giro della manopola macrometrica), € possibile regolare la messa a fuoco
dell’immagine con grande precisione. Usare la manopola macrometrica per la messa a fuoco grossolana finché |’oggetto di
interesse € quasi a fuoco, quindi procedere alla regolazione fine con la manopola micrometrica.

Oculari e ingrandimento

L’uso di un oculare ingrandisce ’immagine prodotta dal OTA. Maggiore € la lunghezza focale, piu piccolo € l’ingrandimento
dell’oculare e viceversa. Percio, si consiglia di avere diversi oculari a disposizione nel proprio set di strumenti. Il fattore di
ingrandimento complessivo dell’intero telescopio puo essere calcolato con la seguente formula:

Ingrandimento = Lunghezza focale del telescopio (mm) / Lunghezza focale dell’oculare (mm)

Si tenga presente che ogni telescopio ha un limite pratico dell’ingrandimento pari a 1,5—2 D (dove D é l’apertura del telescopio
in mm). A fattori piu elevati, ’immagine sara sempre pill tenue e meno nitida; inoltre, le condizioni di osservazione (il "seeing")
possono avere effetto sulla qualita dell’immagine risultante. Si consiglia di iniziare le osservazioni con un basso ingrandimento
(lunghezza focale piu elevata). Dopo aver individuato ’oggetto desiderato, si potra passare a un oculare piu potente, se le
condizioni di seeing lo permettono.

Astrofotografia

La maggior parte delle fotocamere CCD ha un barilotto da 1,25" 0 2". Basta inserire il porta obiettivo della fotocamera CCD o il
relativo adattatore sul focheggiatore e fissarlo in posizione con due viti ad alette.
Per fissare una fotocamera DSLR, sara necessario un opportuno T-ring e un adattatore per fotocamera. Bastera fissare il T-ring al

corpo della macchina fotografiche e avvitarvi sopra ’adattatore per fotocamera. Inserire quindi il barilotto dell’adattatore per
fotocamera sul focheggiatore e fissarlo in posizione con due viti ad alette.

E consigliabile considerare ’uso di un cavo di controllo dell’otturatore, invece del pulsante posizionato sulla fotocamera.
Toccare la macchina fotografica potrebbe causare delle vibrazioni dello strumento e sfocare l'immagine risultante. Inoltre,
assicurarsi sempre che il treppiede sia ben stabile.

Specifiche

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon

Design ottico rifrattore apocromatico
Materiale delle ottiche ED
Trattamento lenti fully multi-coated
Apertura, mm 66 66 72 80 80
Distanza focale, mm 400 400 432 500 500
Rapporto focale f/6 f/6 f/6 /6,25 /6,25
Pmoat;rifngi, i:grandimento utile 132 132 144 160 160
Minima risoluzione angolare, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45

secondi d’arco

focheggiatore

Crayford da 1,25" a | Crayford da 1,25" a Crayford da 2" a .
a pignone e

Dispositivo di messa a fuoco Crayford da 2" a

doppia velocita doppia velocita doppia velocita cremagliera da 2" doppia velocita
Materiale tubo alluminio anodizzato fibra di carbonio a““r."‘”‘° a““'.“‘”‘° fibra di carbonio
anodizzato anodizzato

Sistema di fissaggio tubo- viti ad aletta da 1/4" a sgancio rapido

montatura

Custodia in alluminio +

Pezzuola per la pulizia della .

lente

Coperchio protettivo 1 pz. per Uobiettivo, 1 pz. per il focheggiatore

Levenhuk si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o sospenderne la produzione senza alcun preavviso.



Cura e manutenzione

* Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il Sole, un‘altra sorgente di luce ad alta
luminosita o un laser, senza un opportuno filtro speciale, perché cio potrebbe provocare DANNI PERMANENTI ALLA
RETINA e portare a CECITA.

« Nel caso si utilizzi 'apparecchio in presenza di bambini o di altre persone che non abbiano letto e compreso appieno queste
istruzioni, prendere le precauzioni necessarie.

« Non cercare per nessun motivo di smontare autonomamente ['apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia,
contattare il centro di assistenza specializzato di zona.

» Interrompere ['uso dell’apparecchio in caso di appannamento della lente. Non strofinare un panno sulla lente bagnata!
Rimuovere la condensa usando un asciugacapelli o puntando il telescopio verso il basso finché la condensa non evapora
naturalmente.

« Proteggere l'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia sottoposto a eccessiva forza meccanica.

« Non toccare le superfici ottiche con le dita. Pulire la superficie della lente con un flusso di aria compressa o una salvietta
morbida per lenti. Per pulire l'esterno dell'apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e gli opportuni strumenti di
pulizia consigliati.

« Conservare l'apparecchio in un luogo fresco e asciutto, al riparo da acidi pericolosi e altri prodotti chimici, lontano da
elementi riscaldanti, flamme libere e altre fonti di calore.

« Quando il telescopio non € in uso, ricollocare il coperchio antipolvere sulla sua estremita anteriore. Riporre sempre gli
oculari nelle custodie protettive e con i coperchi montati. In questo modo, si evita che la polvere si depositi sulle superfici
dello specchio o delle lenti.

« Lubrificare i componenti meccanici in cui vengono a contatto parti in plastica e in metallo. Componenti da lubrificare:

« tubo ottico;
« meccaniche di precisione (guida del meccanismo di messa a fuoco, focheggiatore micrometrico per il tubo ottico
del telescopio);
« montatura;
« coppie di ruote dentate e viti senza fine, cuscinetti, pignoni, ingranaggi della montatura con filettature.
Utilizzare un olio multiuso a base siliconica con un range di temperature d’esercizio pari a -60 ... +180 °C.
» In caso di ingestione di una parte dell’apparecchio o della batteria, consultare immediatamente un medico.
« | bambini dovrebbero utilizzare il telescopio soltanto con la supervisione di un adulto.

Garanzia internazionale Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una
garanzia a vita per i difetti di fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del prodotto
sul mercato. Tutti gli accessori Levenhuk godono di una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto per i difetti di
fabbricazione e dei materiali. Levenhuk riparera o sostituira i prodotti o relative parti che, in seguito a ispezione effettuata da
Levenhuk, risultino presentare difetti di fabbricazione o dei materiali. Condizione per l'obbligo di riparazione o sostituzione da
parte di Levenhuk di tali prodotti & che il prodotto venga restituito a Levenhuk unitamente ad una prova d'acquisto la cui
validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per lutilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Tuby optyczne Levenhuk Ra ED Doublet OTA 0

Gratulujemy zakupu wysokiej jakosci teleskopu firmy Levenhuk! Celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie pomocy
w konfiguracji, prawidtowym uzytkowaniu i pielegnacji teleskopu. Przed rozpoczeciem pracy doktadnie zapoznaj sie z ponizsza
trescia.

Zakupiona przez Panstwa tuba optyczna cechuje sie wyjatkowo niska liczba przystony, dzieki czemu idealnie nadaje sie na
potrze-by astrofotografii, gdzie znaczenie ma szerokie pole widzenia, zapewniajac zapierajace dech w piersiach obrazy.
Wszystkie el-ementy optyczne zostaty wykonane z wysokiej jakosci szkta ED charakteryzujacego sie wyjatkowo niska dyspersja.
Sa one rowniez pokryte wielowarstwowa powtoka, dzieki czemu obraz jest krystalicznie czysty i ostry w catym polu widzenia bez
zadnych aberracji chromatycznych.

OSTROZNIE! Nigdy, nawet przez krotka chwile, nie wolno kierowac teleskopu ani lunety nastawczej na stofice bez natozenia
profesjonalnego filtra stonecznego, ktéry catkowicie zakrywa przednia czes¢ przyrzadu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do

trwatego uszkodzenia wzroku. Aby uniknaé uszkodzenia wewnetrznych czesci teleskopu, nalezy zakry¢ przednig czes$¢ lunety
nastawczej folig aluminiowa lub innym nieprzezroczystym materiatem. Uzywanie teleskopu przez dzieci moze odbywac sie
tylko pod nadzorem oséb dorostych.




Wszystkie czesci teleskopu dostarczane sa w jednym opakowaniu. Zachowaj ostroznos¢ podczas rozpakowywania. Zalecamy
zatrzymanie oryginalnego opakowania. Jesli konieczne bedzie dostarczenie teleskopu w inne miejsce, opakowanie
przystosowane do transportu pomoze chroni¢ teleskop przed ewentualnymi uszkodzeniami. Nalezy doktadnie sprawdzic
zawartos¢ opakowania, poniewaz niektore czesci sa mate. Aby zapobiec zginaniu i chwianiu sie poszczegolnych elementow,
nalezy doktadnie dokreci¢ sruby, uwazajac jednak, by ich nie przekreci¢, bowiem mogtoby to spowodowaé zerwanie gwintow.

Podczas montazu (i w dowolnym momencie) nie dotykaj palcami powierzchni elementow optycznych. Powierzchnie optyczne
posiadaja delikatne powtoki, ktore moga zostac tatwo uszkodzone w wyniku dotkniecia. Nie wyjmowac soczewek lub luster z
obudow; niespetnienie tego warunku powoduje uniewaznienie gwarancji produktu.

Montaz teleskopu

Tuba optyczna Levenhuk Ra ED Doublet OTA jest gotowa do uzycia od razu po wyjeciu z opakowania. Ta instrukcja obstugi
zawiera przydatne informacje dotyczace montazu tuby optycznej oraz réznego typu akcesoriow, co utatwia rozpoczecie podrozy
po sferze niebieskiej.

Uwaga! Zestaw nie zawiera montazu, statywu, lustra diagonalnego, pryzmatu diagonalnego, okularu, adaptera
okularu, lunety nastawczej i jej podstawy, przedtuzki, adaptera aparatu fotograficznego, pierscienia T oraz aparatu.

Montaz lunety nastawczej, ztaczki diagonalnej i okularu

o  Podstawe lunety nastawczej nalezy zamocowac do tubusu. Poluzowac srube radetkowana w podstawie. Zamocowac lunete
nastawcza do podstawy. Dokreci¢ ponownie srube radetkowana.

e Wszystkie tuby optyczne sg kompatybilne z akcesoriami 1,25" oraz 2" (w przypadku niektérych modeli nalezy uzyc
odpowiedniego adaptera dla akcesoriow 1,25" lub 2"). Nalezy pamietac, ze do uzyskania odpowiedniej ostrosci obrazu tuba
musi zosta¢ wyposazona w ztaczke diagonalna oraz przedtuzke. Aby zamontowacd ztaczke diagonalng lub przedtuzke,
wystarczy poluzowac srube radetkowana z boku tubusu ogniskujacego, umiescic¢ akcesorium i ponownie przykreci¢ srube.
Nastepnie mozna zamontowa¢ odpowiedni okular.

Mocowanie tuby optycznej na montazu

Tuba optyczna jest mocowana za pomoca tatwo wykrecanych potaczen srubowych (wspornik), ktore stuza rowniez do mocowania
jej na montazu lub innej tubie optycznej w charakterze szukacza.

Obstuga teleskopu

Ustawianie ostrosci

W trakcie obserwacji obiektow astronomicznych obrazy ciemniejszych gwiazd moga by¢ bardzo rozmyte, przez co ustawienie
ostrosci na takie obiekty staje sie trudne. Nalezy wybrac jasniejsze ciato niebieskie (np. Ksiezyc) jako pierwszy obiekt
obserwacji i ustawic ostros¢. Dzieki doktadnej regulacji ostrosci 10:1 (co oznacza, ze 10 obrotow pokretta dokladnej regulacji
ostrosci odpowiada 1 obrotowi pokretta zgrubnej regulacji) mozna bardzo precyzyjnie ustawi¢ ostros¢. Nalezy uzy¢ pokretta
zgrubnej regulacji do momentu, gdy osiagnieta zostanie najlepsza mozliwa ostros¢, a nastepnie doprecyzowac ustawienia za
pomoca pokretta doktadnej regulacji.

Okulary i powiekszenie

Okular powieksza obraz widziany przez tube optyczna. Im dtuzsza ogniskowa, tym mniejsze powigkszenie (i odwrotnie). Dlatego
zaleca sie posiadanie kilku typow okularéw. Catkowita moc danej konfiguracji teleskopu mozna obliczy¢, korzystajac z
ponizszego wzoru:

Powiekszenie = ogniskowa teleskopu (mm) / ogniskowa okularu (mm)

Nalezy pamietac, ze w przypadku kazdego teleskopu maksymalne uzyteczne powiekszenie wynosi okoto 1,5—2 D (gdzie D jest
apertura teleskopu podawang w milimetrach). Przy wiekszym powigkszeniu obraz zawsze bedzie ciemniejszy i mniej ostry.

Na jego jakos¢ moga rowniez wptynaé warunki, w ktérych prowadzona jest obserwacja. Zaleca sie rozpoczecie obserwacji przy
mniejszym powiekszeniu (ustawienie najdtuzszej ogniskowej). Po zlokalizowaniu odpowiedniego obiektu, mozna uzy¢ okularu
o wiekszym powigkszeniu, jesli pozwalaja na to warunki, w jakich prowadzona jest obserwacja.

Astrofotografia

Srednica obiektywu wiekszosci aparatow CCD wynosi 1,25" lub 2". Wystarczy umiesci¢ gtowice aparatu CCD lub adapter w tubusie
ogniskujacym i zamocowac za pomoca dwoch srub radetkowanych.

Aby zamontowac aparat DSLR, potrzebny jest odpowiedni pierscien T oraz adapter aparatu. Wystarczy zamocowac pierscien T na
obudowie aparatu i wkreci¢ adapter w pierscien, a nastepnie umiesci¢ obiektyw adaptera aparatu w tubusie ogniskujacym
i zamocowac za pomoca dwach srub radetkowanych.

Dobrym rozwigzaniem moze by¢ uzycie zdalnego wyzwalacza migawki zamiast standardowego wyzwalacza aparatu. Poruszenie
aparatem moze sprawic, ze zdjecia beda niewyrazne. Nalezy sie rowniez upewnié, ze statyw jest stabilny.



Dane techniczne

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

Levenhuk Ra

R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Konstrukcja optyczna refraktor apochromatyczny
Materiat uktadu optycznego ED
Powtoka uktadu optycznego petna powtoka wielowarstwowa
Apertura, mm 66 66 72 80 80
Ogniskowa, mm 400 400 432 500 500
Liczba przystony f/6 f/6 f/6 /6,25 /6,25
Maksymalne powiekszenie, x 132 132 144 160 160
Prog rozdzielczosci, sekundy 1,75 1,75 161 1,45 1,45

katowe

2" wyciag o dwoch
predkosciach z
mechanizmem

1,25", dwukrotna
predkos¢, Crayford

1,25", dwukrotna
predkos¢, Crayford

2", dwukrotna
predkos¢, Crayford

2", dwukrotna

Tubus ogniskujacy predkos¢, Crayford

zebatkowym
. anodowane , anodowane anodowane ,
Materiat tubusu " wtokno weglowe L. " wtokno weglowe
aluminium aluminium aluminium
System montazu tubusu $ruba radetkowana 1/4" do szybkiego mocowania
Futerat aluminiowy +
Sciereczka do czyszczenia +

Ostona ochronna

1 szt. do soczewki obiektywowej, 1 szt. do wyciagu

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu bez wczesniejszego
powiadomienia.

Konserwacja i pielegnacja

e Pod zadnym pozorem nie wolno kierowa¢ urzadzenia bezposrednio na stonce, $wiatto laserowe lub inne zrédto jasnego
$wiatta bez stosowania specjalnego filtra, poniewaz moze to spowodowa¢ TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub
doprowadzi¢ do SLEPOTY.

« Zachowaj szczegblng ostroznosé, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami.

« Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem
serwisowym.

« Nie uzywaj przyrzadu, jesli soczewka jest zaparowana. Nie wycieraj soczewki! Usun wilgo¢ przy uzyciu suszarki do wtosow
lub skieruj teleskop w dot, az wilgo¢ sama wyparuje.

« Chron urzadzenie przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej.

« Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczysc¢ powierzchnie soczewki sprezonym powietrzem lub specjalng miekka
Sciereczka do czyszczenia soczewek. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni teleskopu uzywaj tylko specjalnych
Sciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki.

¢ Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od niebezpiecznych kwaséw oraz innych
substancji chemicznych, grzejnikéw, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej temperatury.

« Jesli teleskop nie jest uzywany, zatdz ostone przeciwpytowa na jego przednia cze$¢. Zawsze wktadaj okulary do futeratow
ochronnych i zakrywaj je ostonami. Zapobiegnie to gromadzeniu sige kurzu na powierzchni lustra i soczewki.

« Nasmaruj elementy mechaniczne zawierajace taczniki z metalu i tworzywa sztucznego. Elementy wymagajace smarowania:
o Tubus
« Mechanizmy precyzyjne (prowadnica wyciagu, wyciag precyzyjny tubusu teleskopu)

* Montaz

« Przektadnie slimakowe, tozyska, kota zebate, potaczenia gwintowane montazu

Stosuj smary uniwersalne na bazie silikonu o zakresie temperatur roboczych od -60 do 180 °C.
« W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
o Dzieci moga uzywac teleskopu tylko pod nadzorem dorostych.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja dozywotnia
gwarancje obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania
produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od
daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktoérych kontrola
prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez firme
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Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu
uznawanym przez Levenhuk.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.

Tubos 6ticos Levenhuk Ra ED Doublet OTA @

Parabéns por ter comprado um telescopio Levenhuk de alta qualidade! Estas instrucdes irao ajuda-lo a configurar, utilizar
corretamente e manter o seu telescopio. Leia-as atentamente antes de comecar.

0 seu novo OTA tem uma abertura focal extremamente rapida que o torna perfeito para a astrofotografia de campo amplo, no
entanto, produz ainda visdes deslumbrantes durante as observacoes visuais. Todos os elementos éticos sao feitos de vidro ED de
alta qualidade com dispersao ultrabaixa e revestimento multiplo integral para visdes claras e nitidas em todo o campo de visao,
sem qualquer aberracao cromatica.

ATENCAO! Nunca olhe diretamente para o sol — nem mesmo durante um breve instante — através do telescopio ou do
buscador sem um filtro solar de fabrico profissional que cubra a parte frontal do instrumento. Caso contrario, podera sofrer

danos oculares permanentes. Para evitar danificar as pecas internas do seu telescopio, certifique-se de que a parte frontal do
buscador esta coberta com folha de aluminio ou qualquer outro material nao transparente. As criancas s6 devem utilizar o
telescopio sob supervisao de um adulto.

Todas as pecas do telescopio serao entregues numa caixa. Tenha especial cuidado ao abrir a embalagem. Recomendamos que
guarde as embalagens de envio originais. Caso o telescopio tenha de ser enviado para outra localizacao, ter as embalagens de
transporte adequadas ira ajudar a garantir que o seu telescopio sobrevive a viagem intacto. Certifique-se de que inspeciona

a caixa cuidadosamente, uma vez que algumas partes sao muito pequenas. Todos os parafusos devem ser apertados de forma
segura para eliminar qualquer movimento, mas tenha cuidado para nao os apertar em demasia, uma vez que podera danificar os
sulcos roscados.

Durante a montagem (e, para todos os efeitos, em qualquer altura), nao toque nas superficies dos elementos dticos com os
dedos. As superficies dticas contém materiais de revestimento delicados, os quais podem ficar danificados em caso de contacto
direto. Nunca remova lentes ou espelhos da respetiva estrutura, caso contrario a garantia do produto sera considerada nula.

Montagem do telescopio

0 seu novo Levenhuk Ra ED Doublet OTA esta pronto para observacdes assim que o tira da caixa. Este manual do utilizador
contém informacdes Uteis sobre a montagem do seu tubo 4tico e varios acessorios, de modo que possa iniciar facilmente a sua
viagem através da esfera celeste.

Nota! O kit nao inclui montagem, tripé, espelho diagonal, prisma diagonal, ocular, adaptador da ocular, apontador
e base do apontador, extensor, adaptador de imagem, anel T e camara.

Montagem do apontador, diagonal de estrela e ocular
« Encaixe a base do apontador no tubo 6tico. Solte o parafuso da base. Monte o apontador na base. Volte a apertar o parafuso.

« Todos os tubos oticos aceitam acessorios de 2" (alguns modelos podem precisar de um adaptador adequado com acessorios
de 1,25" ou 2"). No entanto, nao se esqueca que as suas visoes ficarao desfocadas sem uma diagonal de estrela ou um anel
de extensao. Para montar uma diagonal de estrela ou um tubo de extensao, basta soltar o parafuso na lateral do
focalizador, inserir o acessorio e voltar a apertar o parafuso. Em seguida, pode inserir a ocular pretendida na diagonal de
estrela ou no anel de extensao ja montado.

Fixar o OTA a uma montagem

0 seu OTA esta equipado com um suporte de montagem (conectores roscados de libertacdo rapida) que pode ser utilizado para
fixar o tubo otico a uma montagem ou a outro OTA como guia.

Utilizar o telescopio

Focagem
Durante as observacoes celestes, as imagens desfocadas de estrelas imprecisas podem ser muito difusas, dificultando a focagem
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desses objetos. Escolha um corpo celeste mais luminoso (como a lua) como o seu primeiro objeto de observacao e foque a sua
visdao. Com um ajuste de focagem fina de 10:1 (o que significa que 10 voltas do botao de focagem fina equivalem a 1 volta do
botao de focagem aproximada), pode ajustar a focagem da sua visao com grande precisao. Utilize o botao de focagem
aproximada para ajustar a visdo até que o seu objeto esteja o mais focado possivel e, em seguida, faca ajustes finos com o
botao de focagem fina.

Oculares e ampliacao

Uma ocular amplia a imagem produzida pelo OTA. Quanto maior for a distancia focal, menor é a ampliacdo da ocular e vice-
versa. Por isso, recomenda-se que tenha varias oculares no seu equipamento. A poténcia total da configuracdo do telescépio
pode ser calculada com a seguinte formula:

Ampliacao = Distancia focal do telescopio (mm) / Distancia focal da ocular (mm)

Tenha em atencao que cada telescopio tem um limite de poténcia pratica de 1,5—2 D (D ¢ a abertura do telescopio em mm).

Em poténcias mais elevadas, uma imagem sera sempre mais imprecisa e menos nitida; as condi¢des de visualizacao ("ver")
também podem afetar a qualidade das imagens resultantes. Recomenda-se que inicie as observacdes com ampliagdes baixas
(distancia focal mais longa). Depois de localizar o objeto pretendido, pode tentar mudar para uma ocular de alta poténcia, se as
condicdes de visualizacao assim o permitirem.

Astrofotografia

A maioria das camaras CCD tem um cilindro de 1,25" ou 2". Basta inserir o revolver da camara CCD ou o adaptador no focalizador
e prendé-lo com dois parafusos.

Para fixar uma camara DSLR, precisa de um anel T adequado e de um adaptador da camara. Basta fixar o anel T ao corpo da
camara e enroscar o adaptador da camara no anel T. Insira o cilindro do adaptador da camara no focalizador e fixe-o com dois
parafusos.

Considere utilizar uma ativacao remota do obturador em vez de ativar o obturador na cadmara. Tocar na camara podera agitar
o instrumento e desfocar a imagem resultante. Além disso, certifique-se de que o tripé esta estavel.

Especificacoes

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra

R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Estrutura otica refrator apocromatico
Material o6tico ED
Revestimento o6tico revestimento maltiplo integral
Abertura, mm 66 66 72 80 80
Distancia focal, mm 400 400 432 500 500
Abertura focal f/é6 f/6 f/6 f/6,25 f/6,25
Ampliacdo maxima pratica, x 132 132 144 160 160
Limiar de resolucao, segundos 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
de arco
_ Crayford dg 1,25 Crayford dg 1,25 Crayford de 2* com focalizador dg 2 Crayford de 2° com
Focalizador com velocidade com velocidade - com cremalheira e .
velocidade dupla - velocidade dupla
dupla dupla velocidade dupla
Material do tubo aluminio anodizado fibra de carbono aluminio anodizado | aluminio anodizado fibra de carbono

Sistema de instalacao da

montagem do tubo parafuso de 1/4" de libertacao rapida

Estojo em aluminio +

Pano de limpeza +

Tampa protetora 1 un. para objetiva, 1 un. para focador

O fabricante se reserva no direito de fazer alteracoes na variedade e nas especificacoes dos produtos sem notificacao prévia.

Cuidado e manutencao

« Nunca, em qualquer circunstancia, olhe diretamente para o sol, para outra fonte de luz intensa ou para um laser
através deste dispositivo sem um filtro especial, pois isso pode causar DANOS PERMANENTES NA RETINA e levar a
CEGUEIRA.

« Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criangas ou com outras pessoas que nao leram ou nao
compreenderam totalmente estas instrucoes.

» Nao tente desmontar o dispositivo por conta prépria, por qualquer motivo. Para fazer reparagdes e limpezas de qualquer
tipo, entre em contato com o centro local de servicos especializados.

o Pare de usar o dispositivo se a lente ficar embaciada. Nao limpe a lente! Remova a humidade com um secador de cabelo ou
aponte o telescopio para baixo até que a humidade se evapore naturalmente.
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« Proteja o dispositivo de impactos subitos e de forca mecanica excessiva.

« Nao toque nas superficies oticas com os dedos. Limpe a superficie da lente com ar comprimido ou um pano de limpeza suave
para lentes. Para limpar o exterior do dispositivo, use apenas os toalhetes de limpeza especiais e as ferramentas especiais
recomendadas para limpeza dos elementos oticos.

« Guarde o dispositivo num local seco e fresco, longe de acidos perigosos e outros produtos quimicos, de aquecedores, de fogo
e de outras fontes de altas temperaturas.

« Quando nao estiver a usar o telescopio, recoloque a tampa antipoeira na extremidade frontal do telescopio. Coloque sempre
as oculares nos seus estojos de protecao e cubra-as com as suas tampas. Deste modo, impede que poeiras ou sujidades se
acumulem nas superficies do espelho ou da lente.

« Lubrifique os componentes mecanicos com pecas de ligacdo em metal e plastico. Componentes a lubrificar:

« Tubo otico;

» Mecanica fina (calha do focador, microfocador do tubo 4tico do telescopio);

« Montagem;

» Pares de parafusos sem-fim, rolamentos, rodas dentadas, engrenagens de montagem roscadas.

Utilize massas lubrificantes a base de silicone para todos os fins com um intervalo de temperatura de funcionamento
de -60 a +180 °C.

« Se uma parte do dispositivo ou a bateria for engolida, procure imediatamente assisténcia médica.

e As criangas s6 devem usar o telescopio sob a supervisao de um adulto.

Garantia vitalicia internacional Levenhuk

Todos os telescopios, microscopios, bindculos ou outros produtos opticos Levenhuk, exceto seus acessorios, sdo acompanhados
de garantia vitalicia contra defeitos dos materiais e acabamento. A garantia vitalicia € uma garantia para a vida util do produto
no mercado. Todos os acessorios Levenhuk tém garantia de materiais e acabamento livre de defeitos por dois anos a partir da
data de compra. A Levenhuk ira reparar ou substituir o produto ou sua parte que, com base em inspecao feita pela Levenhuk,
seja considerado defeituoso em relacao aos materiais e acabamento. A condicao para que a Levenhuk repare ou substitua tal
produto é que ele seja enviado a Levenhuk juntamente com a nota fiscal de compra.

Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local
da Levenhuk.

OnTuuyeckne Tpy6bl Levenhuk Ra ED Doublet OTA @

Mo3apaBnsem Bac C NpUMoBGPETEHMEM BbICOKOKAYECTBEHHOr 0 Tesieckona Levenhuk! 3Ta MHCTPYKUMA NOMOXKET Bam pasobpatbes
C HACTPOMKOM TeNIECKOMNa, a TaK¥Ke C NpaBM/IAMM €ro HaAJ/IeXkallLero MCnosib3oBaHMs M 06Cy»KMBaHUA. HacToaTebHO
peKoMeHyeM MOJIHOCTbIO MPOYECTb MHCTPYKLMIO Nepes HauyaioM paboTbl C TE/IECKOMOM.

Baw Teneckon — BbICOKOKAYECTBEHHbIM MHCTPYMEHT, BbINOJIHEHHBIM C MPUMEHEHMEM COBPEMEHHBIX TEXHOMOMUM. OH NOAXOAMT Kak
ANS BM3YasbHbIX HabN0AEHUM, TaK U Ans acTpodoTorpadmm. B 06beKkTHBe MCMo/ib30BaHO ED-CTEKNO AN YyMEHbLUEHUA
XPOMAaTUYECKMX abeppaLmi, BCe NOBEPXHOCTU MMEIOT MHOIOC/IOMHOE MpocBeTsolLee nokpbiTue (FMC).

BHMUMAHWME! Bo u3bexkaHne noBpexaeHUA rnas HUKoraa, Aaxe Ha MrHoBeHue, He CMOTpuTe Ha ConHue B TeNleCcKon Mau
McKaTenb 6e3 npoheCcCUOHaNBbHOro COTHEYHOMO anepTypHOro pmibTpa, 3aKpbiBatloLero nepeaHio YacTb npubopa. Mpu aToM

JIMLIEBAs YaCTb MCKaTeNA AO/IKHA 6biTb 3aKpbiTa a/IlOMMHMEBOM (PO/IbIrOM MK APYrMM HEMPO3PaYHbIM MaTepUasIoM ANs
npeAoTBPaLLEHUSA NOBPEXAEHMS BHYTPEHHMX YacTeM Teseckona. JeT MoryT nosib30BaTbCsA TENIECKOMNOM TOJIbKO Moj
NMPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

Bce yacTi Teneckona nocTaBAAOTCA B OAHOM KOpobKe. PacnakoBbiBas Teneckon, 6yAbTe aKKypaTHbl M OCTOPOXKHbI. PeKomeHayem
COXPaHWUTb YNaKOBKY: MCMOJIb30BaHUE OPUIMHA/IbHOM YMAKOBKU BO BPEMSA NEPEBO3KM rapaHTMPYeT LEIOCTHOCTb M COXPAaHHOCTb
MHCTPYMEHTa. BHMMaTE/IbHO OCMOTPUTE KOPOBKY, TaK Kak HEKOTOpble AeTav MMEIOT Masible pasmepbl U MOTYT 3aTepsATbCs.

Bo Bpems COOpKM TeslecKomna BCe BUHTbI JOJIKHbI GbITb HAZEKHO 3aTAHYTbI 41 MCKIIIOYEHUS KoNebaHWM.

BHMMAHl:iE! HE NEPETAHUTE BUHTbI, YTOBbl HE COPBATb PE3bbY! B npouecce c6opKku U BO BpeMA MCMOJIb30BaHUA Teseckona
HE KACAUTECD nanbLamu JIMH3 TeIleckona, 1cKatens uam okyaspa. OnTMyeckme noBepxXHOCTH MMEIOT TOHKOE MOKPbITHE, KOTopoe
JIerko noBpeauTb nNpu KacaHnn. HE BBIHUMAUTE nnMH3bI M 3epKania M3 KOPMycoB, TaK KaK 3TO aHHY/IMpPYET rapaHTMMHOE COr/IalleHuMe.

C6opka Teneckona

Ontnyeckas pr6a roToBa K MCMOJib30BaHMIO Cpa3y Nocsie pacrnakoBKU. JTa MHCTPYKUMA COAEPHKMUT NONE3HYIO MHCbOpMaLLI/ﬂO
06 YCTaHOBKE AO0MOJIHUTEJIbHbIX aKCeCCyapoB U UCMNOJIb30BaHNN onTUYeCcKoM pr6b|.
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BHMMaHKMe! MoHTMpPOBKa, TpeHora/wWTaTuB, AMaroHabHOe 3epKaso, AMaroHaibHas NpM3mMa, OKyAAap, NEPEXoHUK AN
OKY/IApOB, MCKaTesb M 6a3a ucKatens, yaamHutens, dotoagantep, T-KobLo U poToKamepa He BXOAAT B KOMMJIEKT
NoCTaBKM.

YcTaHOBKa UCKaTeNA, AMaroHasibHOro 3epKaJia 1 OKyJiApa

e YcTaHOBMTE 6a3y MCKaTeNs Ha OnTUYeCKyto Tpyby. OcnabbTe dmKcaTop Ha 6ase. BctaBbTe B KpensieHme ucKkaTenb.
3ataHuTe ukcaTop.

o OnTtuyeckas Tpyba MOXKET 6biTb UCMONb30BaHA C OKyAApamK 2" (4158 MCNOJIb30BaHMA akceccyapoB Ha 1,25" nam 2"
C HEKOTOPbIMKM TPYGAMM BamM MOXKET NOTPe60BaTbCA COOTBETCTBYIOLWMM aganTep). YUTUTe, YTo A8 JOCTMNKEHUA hOKyca
OKyNAp He06X0AMMO YyCTaHaB/IMBaTb B MaroHasibHOE 3epKasio UK B yANMHUTENb. [NA YCTaHOBKM AMaroHasIbHOro 3epkana
WIN YAMHUTENA ocnabbTe duKcaTop Ha PoKycepe, BCTaBbTe akceccyap M 3aTaHuUTe dukcaTop. [locne 3Toro Bbl MOXKETE
YCTaHOBUTb OKY/Ap IM60 B AMaroHasibHOe 3epKasio, IM60 B YAIMHUTENb.

YcTaHOBKa ONTMYECKOM TPy6bl HA MOHTUPOBKY

OnTtuyeckue Tpy6bl Levenhuk Ra ED Doublet OTA nmMetoT KpenexkHble 6allMakn C BUHTOBbIM COeAMHEHUEM, KOTOPbIE MOMKHO
MCNO/b30BaTh AJ/19 YCTAHOBKM TPY6bl HA MOHTUPOBKY WMJIM YCTAHOBKM €€ B Ka4eCTBE A0MOJIHUTEIbHOrO MMAUPYIOLLErO TeNeckona
Ha ApYryto onTUYeckyto Tpyoby.

Ucnonb3oBaHWe Teneckona

doKycupoBKa

Bo BpeMs HOYHbIX HabAAEeHUIM M306paXKeHMs BHE (DOKYCa MOryT 6biTb O4EHb Pa3MbITbIMM M TYCK/IbIMK, YTO CMUJIbHO 3aTpyaHAET
oKycupoBKy. Mpexae yem NpucTynaTb K HabaoAeHMI0 NOL06HbIX 06bEKTOB, COOKYCUPYMTE M306paKkeHUe Ha 6oaee APKOM
HeGecHoM Tene, Hanpmmep JlyHe. Pyyka TOHKOW (hOKYCMPOBKM NO3BOJISET J0BUTLCA NPEKPACHbIX pe3y/ibTaToB Npu (DOKYCHMPOBKE,
TaK KaK AecaTb 060pOTOB PyYKM TOHKOM (hOKYCMPOBKM paBHbI O4HOMY NMOBOPOTY PYYKM rpy6olt hoKycrpoBku. Mpu BbiGope HOBOro
06beKTa HabItoAEHHUIM HacTpoMTe OKYC NPy NOMOLLM PYYKM FPY60oM (OKYCMPOBKM, a 3aTEM BOCMOJIb3YMTECH PYUYKOM TOHKOM
oKyCcHMPOBKM Ana HambGoslee TOUHOM (DOKYCHPOBKM M306paXKeHUs.

OKynsapbl 1 yBeNIM4EeHHE

OKynsip yBe/MuMBaeT n3obpaxkeHne, KOTOpoe GbIsI0 CO3/aHo B ONTUYECKOW Tpy6e. Yem 6oblue hoKycHOe pacCTosiHWE OKy/ispa,
TEM MeHbLLEe ero yBesIMyeHue, 1 Hao6opoT. ObLuee yBEIMYEHUE CUCTEMBI TEIECKOM-OKY/IAP MOXKET 6bITb pacCUMTaHo Nno
cneayioulen dopmyne:

O6uiee yBesimueHune = PoKycHoe paccTosiHMe Tenieckona (MM) / DoKycHoe paccTosiHWe oKyasipa (MM)

MoMHUTE, YTO Yy KaXKAOro Teseckona eCTb MakCMMasibHO MoJie3Hoe yBennveHue, pasHoe 1,5—2 D, rae D — guameTp aneptypbl
Tesieckona B MmuaiMMeTpax. Ha 60blMX yBeIMUYEHUAX 306paXKeHne BCcerga byieT MeHee ApKUM M YeTKMM. Ha KauecTBo
U306paXKEeHUS TaKKe MOTYT BJIMATb YCJIOBMS OKpYKatoLlen cpeabl. PEKOMeHAyeTCs HauMHaTh HabIOAEHNSA C MEHBLUMX YBEIUHEHWH
M MOCTENEHHO NEPEXOAUTb K GOJbLUMM YIKe MOC/IE TOro, KaK Bbl HABE/IM TEJIECKOM HA MHTEPECYIOWMI Bac 06BEKT.

ActpodoTorpacdus
MocasouHbIM AnameTp Kamep c M3C-maTpuLen o6bluHO cocTaBaseT 1,25" uam 2, 4To NO3BONSET Bam JIETKO YCTAHOBUTL TaKyHo
Kamepy B (pokycep. [pocTo BCcTaBbTe Kamepy MM agantep B poKycep M 3aTaHMTe DUKCaTOopbI.

Ecnv Bbl XOTUTE MCNoONb30BaTb 3€pKaJibHYI0 KaMepy AnAa aCTpOCbOTOFpaCbMM, BamM HEO6GXO0AMMO BOCMOJIb30BaTbCA T-ap,anTepOM
M adanTepoM AnA Kamepbl, YTOObI YCTaHOBUTb KaMepy B dJOKycep. HageHbTe T-aAanTep Ha Kopnyc dJOToannapaTa, yCTaHOBUTE
ajanTtep AnA KaMepbl Ha T-ap,anTep M BCTaBbTe NMOJTyYMBLUYHOCA KOHCTPYKLUUIO B dJOKycep. He 3a6yAbTe 3aTAHYTb qJI/IKcaTOPbI.

Harknmasa Ha CI'IYCKOBOI\/II 3aTBOp Ha Kamepe, Bbl MOXKeETe cnyqaﬁHo 3a4€Tb MHCTPYMEHT, Bbi3BaTb BM6paLLl4M 1 UCNOPTUTb
I'IO}'Iy'~IEHHbIl\/II CHUMOK. /1A NoayYeHNA MaKCMMa/IbHO YETKMX CHUMKOB Mbl PEKOMEHZYEM UCMOJ1b30BaTb YCTpOl‘/’iCTBO
ANCTaHLUMOHHOMO ynpaB/ieHUA 3aTBOPOM. TaKxe y6ep,l4Ter, YTO MOHTUPOBKa YCTaHOB/1IEHaA NMpaBUJIbHO U yCTOl‘;Nl/IBO.

TexHu4yeckme XapPaKTEPUCTUKH

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon

OnTuyeckas cxema pedpakTop-anoxpomat
Matepuan onTuKM ED
MokpbITHE ONTMKM NoJIHOE MHOrOC/I0MHOEe
AnepTypa, MM 66 66 72 80 80
®oKycHoe paccTofHue, MM 400 400 432 500 500
CBeTocmaa (OTHOCUTENbHOE £/6 £/6 /6 £16,25 £/6,25
oTBEpCTUE)
MaKcnmanbHoe nonesHoe 132 132 144 160 160
yBe/IMYeHMe, KpaT
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Pa3pelatoiias cnocob6HOCTb, 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
yrA. CeKyHA
Kpeidopaa, . Kpendopaa, . Kpelidopaa, peeuHbIi, Kpeidopaa, .
®okycep JABYXCKOPOCTHOM, ABYXCKOPOCTHOM, Lo . . | ABYXCKOPOCTHOM,
1.25" 1.25" [ABYXCKOPOCTHOM, 2" | [ABYXCKOPOCTHOM, 2 2
MaTtepuan Tpy6bI aHOAMPOBAHHbIM yraennacTmk aHOAMpOBaHHbIM aHOAMPOBAHHbIM yraennacTmk
ANOMUHWUIA ANIIOMUHMM ANIOMUHUIA
Cnoco6 KpennexHus Tpy6bl 6bICTPOCBEMHOE BMHTOBOE coeauHeHue 1/4"
ANOMUHKEBDIN KENC +
CandeTka Ana ONTUKK +
3alMTHBIE KPbILLKK ans obbvekTmea (1 wt.), Ana dokycepa (1 wr.)

MpoussoauTe b OCTAB/IAET 32 COGOM NPaBO BHOCUTb J106bIE M3MEHEHMA MM NPeKpaLlaTh NPOM3BOACTBO M3aenus 6es
npeBapUTE/IbHOTO YBEAOM/IEHUS.

e HuKorga He cmoTpuTe B npm6op Ha CosHLEe MM 061acTb PALOM C HMM 6€e3 cneumranbHoro GuabTpa, a Takke Ha Apyrom
MCTOYHMK APKOro CBeTa MK NasepHoro nsnydyenusa. 3TO ONACHO ANA 3PEHUA U MOXKET NPUBECTU K CJIENOTE!

« bBypabTe BHMMATE/IbHBI, €C/IU NOJb3yeTech NPUGOPOM BMECTE C JE€TbMU MU JIIOAbMU, HE 3HAKOMbIMM C MHCTPYKLMEN.

« He pas6upaite npmnéop. CepBUCHbIE M PEMOHTHBIE PaGOTbl MOFYT NPOBOAMUTLCA TO/IbKO B CreLMaM3MpoBaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

« B cnyyae 3anoteBaHUs 06bEKTMBA NpeKpaTuTe HabtoaeHMs. He npotupaiTe 06beKTUB! YaanuTte Bnary c nomMolubto deHa um,
HanpaBWB TeJIECKON BHWU3, JOXAMTECh €CTECTBEHHOrO MCNApeHUA Biaru.

« O6eperayTe NpMGOP OT PE3KMX YAAPOB M YPEIMEPHBIX MEXAHMYECKMX BO3AEMNCTBUM.

« He Kacaltecb nasbLamu NOBEPXHOCTEN JIMH3. OYMLLAMTE NOBEPXHOCTb JIMH3 CXKATblM BO34YXOM M/IM MATKOM candeTkoM ans
YUCTKM ONTUKKU. JNA BHELUHEM OYMCTKM NpMBOpa MCMOJb3yMTe crneLmasbHyto candeTky M cnelmasbHble YUCTSALME CPpeacTBa,
PEKOMEHAOBAHHbIE A8 YUCTKM ONTHKM.

¢ XpaHuTe Npu6op B CYXOM NPOXJIAAHOM MeCTe, HeAOCTYMNHOM AJ1S BO3AEMCTBUA KMCNOT MM APYTrMX aKTUBHBIX XMMMUYECKMX
BELLECTB, BAA/M OT OTOnUTENEN (BbITOBBIX, aBTOMOGUIIbHBIX) M OT OTKPLITOrO OrHSA U APYrMX MCTOYHMKOB BbICOKMX TEMMNEPATYp.

« Korgaa npu6op He 1cnonb3yeTcs, BCeraa HaaeBauTe Ha HEro MblIe3almTHYIO KpbIlKY. Beeraa yéupaiTe oKyisipbl B 3alUMTHbIE
yTAApbI M 3aKpbIBaMTE MX KpbILKamMM. ITO 3alUMILAET NOBEPXHOCTb JIMH3 U 3epKasl OT MonajaHus Nblau U rpsasu.

e Y3/1bl MEXaHUKWN C METAJIIMYECKMMM U NNACTMACCOBbIMM ETAJIAMMU COMPAXKEHUSA HEO6XOAMMO CMasblBaTb. Y3/1bl, 06513aTe/IbHblE
AN1A CMa3Ku:

e Tpyba onTU4ecKas;
« TOYHas MEXaHWKa: peika dokycepa, MUKPOhOKyCcep ONTUYECKUX TPY6 TENECKOMOB;
e MOHTMPOBKQ;
e YepBAYHble Napbl, MOALMMHUKM, LLECTEPHM M pe3bboBble NepesaToyHbIE MEXaHW3Mbl MOHTMPOBOK.
Mcnonb3yiTe yHMBEpCasibHblE CMa3KM Ha OCHOBE CMJ/IMKOHA C AMana3oHoM paboumx Temnepatyp -60 ... +180 °C.
o Ec/m pgetanb npuéopa mMam 3NEMEHT NUTAHUA GblIM NPOFI0HEHbI, CPOYHO 06PATUTECH 38 MEAULIMHCKOM MOMOLLbIO.
e /JleTn MoryT nosb3oBaTbCs NPMGOPOM TOJIbKO NMOA NMPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

MexayHapoaHas noxKM3HeHHasa rapaHTus Levenhuk

Komnanusa Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBUE AeheKTOB B MaTepmanax KOHCTPYKLUMKN U AedEKTOB U3rOTOBNEHUSA U3LENUA.
MpozaBel, rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KayecTBa NPMOGPETEHHOr0 BaMM M34eua KomnaHmu Levenhuk TpeboBaHMAM TEXHUYECKOM
JOKYMEHTAaLMM NpH COBMIOAEHNM NOTPEBUTENEM YCIOBMIM M NPaBUI TPAHCMOPTUPOBKM, XPAHEHUSA M SKCN/yaTalmu U3aenms.
CpoOK rapaHTMm: Ha akceccyapbl — 6 (LuecTb) MecALeB CO AHA MOKYMKM, Ha OCTaslbHble U34e/IMA — NOXM3HEeHHasA rapaHTma
(BeMcTBYET B TeUEHME BCEro CPOKa IKCMayaTaumm npuéopa).

Moapo6Hee 06 YCNOBMAX rapaHTUMHOMO 06C/TYKMBaHMA CM. Ha canTe www.levenhuk.ru/support

Mo BonMpocam rapaHTUIMHOTO OBC/TYKMBAHUSA Bbl MOXKETE 06PATMTLCA B 6/IMKAMILEE NPEACTABMTEIbCTBO KOMMaHuM Levenhuk.

Optik tiipler Levenhuk Ra ED Doublet OTA

Yiiksek kaliteli bir Levenhuk teleskobu satin aldiginmiz icin tebrik ederiz! Bu talimatlar teleskobunuzu kurmaniza, dogru sekilde
kullanmaniza ve bakim yapmaniza yardimci olacaktir. Litfen baslamadan once iyice okuyun. Yeni OTA teleskobunuz son derece hizli
bir odak oranina sahiptir. Bu 6zelligi onu genis alanli astrofotografcilik icin kusursuz hale getirir, ancak goérsel gozlemler sirasinda
nefes kesen goriintiiler elde etmeye devam eder. Tiim optik elemanlar, ekstra disiik dagiimli yiiksek kaliteli ED camindan yapilmis
olup, tum gorus alaninda kromatik goriinti bozulmasi olmaksizin cok acik ve net gorintiiler icin tamamen cok kaplamalidir.
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DIKKAT! Bir anlik dahi olsa Giinese kesinlikle teleskopunuz veya bulucu diirbiiniiniiz araciigiyla, cihazin éniinii tamamen
kapatan profesyonel olarak yapilmis bir giines filtresi kullanmadan, dogrudan bakmayin; aksi takdirde kalic1 g6z hasar

olusabilir. Teleskopunuzun i¢ parcalarinda hasar olusmasin1 onlemek icin bulucu dirbiiniin 6n ucunun aliminyum folyo veya
baska bir saydam olmayan malzeme ile kaplandigindan emin olun. Cocuklar teleskopu yalnizca yetiskin gozetiminde
kullanabilir.

Teleskopun tim parcalan tek bir kutu icinde sunulacaktir. Ambalaji acarken dikkatli olun. Orijinal gonderimde kullanilan kutulan
saklamanzi oneririz. Teleskopun baska bir konuma tasinmasi gerektiginde uygun gonderim kutularinin bulunmasi, teleskopunuzun
bu yolculugu zarar gérmeden tamamlamasini saglamaya yardimci olacaktir. Bazi parcalar kiiciik oldugundan kutuyu dikkatlice
kontrol ettiginizden emin olun. Esneme ve sarkmanin onlenmesi icin tiim vidalar sikica sikilmalidir ancak dislere zarar
verebileceginden bunlar asirn sikmamaya 6zen gosterin.

Montaj sirasinda (ve bu baglamda herhangi bir anda) optik bilesenlerin yiizeylerine parmaklarimzla dokunmayin. Optik
yiizeylerde dokunulmasi halinde kolaylikla zarar gorebilecek hassas kaplamalar mevcuttur. Kesinlikle mercekleri veya aynalar
muhafazalarindan cikarmayin; aksi takdirde uriin garantisi gecersiz ve hiikiimsiiz olacaktir.

Teleskop montaji

Yeni Levenhuk Ra ED Doublet OTA teleskobunuz kutusundan cikar cikmaz gozlemler icin hazirdir. Bu kullanmici kilavuzu, optik
tlipiin ve cesitli aksesuarlarin montajina iliskin yararli bilgiler sunarak gok kubbedeki yolculugunuza kolayca baslamanizi saglar.

Not! Altlik, li¢ ayakli sehpa, kosegen ayna, kosegen prizma, géz mercegi, g6z mercegi adaptorii, bulucu ve bulucu
tabani, uzatici, fotograf makinesi adaptorii, T halka ve kamera kit icerisinde yer almamaktadir.

Bulucu, diagonal ayna ve goz mercegi montaji

o Bulucu tabanini optik tiipe takin. Taban uzerindeki kelebek viday1 gevsetin. Bulucuyu taban lizerine yerlestirin. Kelebek
viday1 yeniden sikin.

e Tum optik tiipler 2" aksesuarlara uygundur (bazi modellerde 1,25" veya 2" aksesuarli uygun bir adaptoriin kullanilmasi
gerekebilir). Yine de, diagonal ayna veya uzatma halkasi olmadan goriintiilerinizin odak disinda olacagin1 unutmayin.
Diagonal ayna veya uzatma tuipu takmak icin, odaklayici tarafindaki kelebek vidayr gevsetin, aksesuar yerlestirin ve kelebek
viday1 yeniden sikin. Daha sonra, takili olan diagonal aynaya ve uzatma halkasina istediginiz g6z mercegini takabilirsiniz.

OTA’nin bir althga takilmasi

OTA teleskobunuzda optik tipii bir altliga veya kilavuz teleskop olarak baska bir OTA’ya baglamak icin kullanilabilecek bir montaj
destegi (cabuk acilan vida baglantilar1) bulunmaktadir.

Teleskobun calistirilmasi

Odaklama

Gokylizii gozlemleri sirasinda, soniik yildizlarin odak dis1 goriintiileri cok daginik olup bu tiir objelere odaklanmay zorlastirabilir.
ilk gozlem objeniz olarak daha parlak bir gok cismi (Ay gibi) secin ve gériisiiniizii odaklayin. 10:1 ince odak ayan (ince odak
diigmesinin 10 doniisii kaba odak diigmesinin 1 donisiine esittir) ile goriisiiniiziin odagin biiylik hassasiyetle ayarlayabilirsiniz.
Objeniz odaga miimkiin olabildigince yakin olana dek kaba odak diigmesiyle gorisiiniizii ayarlayin ve daha sonra ince odak
digmesini kullanarak ince ayarlar yapin.

Goz mercekleri ve biiyiitme

G6z mercegi OTA tarafindan olusturulan goriintiiyi bliyiitiir. Odak uzakligi ne kadar uzunsa, géz mercegi biiylitme degeri o kadar
diislik olur ve bunun tersi de gecerlidir. Bu nedenle, ekipmaninizda birden ¢ok g6z mercegi bulunmasi énerilir. Teleskop
diizeneginin toplam giicii asagidaki formiille hesaplanabilir:

Biiyiitme = Teleskobun Odak Uzunlugu (mm) / Goz Merceginin Odak Uzunlugu (mm)

Her teleskobun uygulamali giic sinirimin 1,5—2 D oldugu unutulmamalidir (D, mm cinsinden teleskobun agikligidir). Yiiksek giic
diizeylerinde, goriintii her zaman daha soluk ve daha az net olur; goriintiileme kosullan ("gorme") de ortaya c¢ikan goruntiilerin
kalitesini etkileyebilir. Gozlemlere diisiik biiyiitme (en uzun odak uzunlugu) diizeylerinde baslanmasi 6nerilir. istediginiz objenin
yeri saptadiktan sonra, gérme kosullan izin verirse daha yiiksek giic diizeyine sahip bir g6z mercegine gecis yapmayi
deneyebilirsiniz.

Astrofotografcilik

Cogu CCD kamerada 1,25" veya 2" boru bulunmaktadir. CCD kameranin burun parcasini veya adaptori odaklayiciya yerlestirin ve iki
kelebek vidayla yerine sabitleyin. Bir DSLR kamera baglamak icin, uygun bir T halkaya ve kamera adaptoriine ihtiyaciniz vardir. T
halkayr kamera govdesine takin ve kamera adaptorunu T halka Uzerine gecirin. Kamera adaptoruniin borusunu odaklayiciya
yerlestirin ve iki kelebek vidayla yerine sabitleyin. Kamera uzerindeki deklansoriin yerine uzak deklansor kullanmayi
degerlendirebilirsiniz. Kameraya dokunmak cihazi sallayabilir ve ortaya cikan goriintiiyii bulaniklastirabilir. Ayrica ii¢ ayakli sehpanin
sabit oldugundan emin olunmalidir.

26



Teknik Ozellikler

Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra Levenhuk Ra
R66 ED R66 ED Carbon R72 ED R80 ED R80 ED Carbon
Optik tasarim apokromatik yansitici
Optik malzemesi ED
Optik parca kaplamasi tamamen coklu kaplanmis
Aciklik, mm 66 66 72 80 80
Odak uzakligi, mm 400 400 432 500 500
Odak oram f/6 f/6 f/6 f/6,25 f/6,25
En yiiksek pratik glic, x 132 132 144 160 160
Coziinirlik esigi, ark saniye 1,75 1,75 1,61 1,45 1,45
Odaklayict 1’2552:(‘;2“ 1’23;52:;‘2“ 2" cift hizli Crayford sml;z)in:;)’/te bt | 2 cift hizli Crayford
odaklayici

Tiip malzemesi anodize aliminyum karbon fiber anodize aliminyum anodize aliminyum karbon fiber
Tiip montajli montaj sistemi cabuk acilan 1/4" kelebek vida
Aliminyum canta +
Temizleme bezi +
Koruyucu baslik 1 adet objektif icin, 1 adet odaklayici icin

Levenhuk, iiriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde dnceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bakim ve onarim

« Bu cihazla ozel bir filtre olmadan asla, hi¢cbir kosulda direkt olarak Giinese veya farkl bir parlak 151k kaynagina bakmayin,
aksi takdirde KALICI RETINA HASARINA ve KORLUGE yol acabilir.

« Bu cihazi, bu talimatlan okuyamayacak veya tamamen anlayamayacak cocuklar ve diger kisiler ile birlikte kullanacagimz zaman
gerekli onlemleri alin.

« Cihaz1 herhangi bir sebep icin kendi basimza sokmeye calismayin. Her tir onarim ve temizlik icin liitfen yerel uzman servis
merkeziniz ile iletisime gecin.

¢ Lens bugulanmirsa cihazi kullanmayi birakin. Lensi silmeyin! Bir sa¢ kurutucusu ile veya nem dogal olarak buharlasana kadar
teleskobu bas asag1 tutarak nemi giderin.

« Cihaz1 ani darbelere ve asin mekanik gliclere kars1 koruyun.

» Optik ylizeylere parmaklarnimzla dokunmayin. Lens yiizeyini, basingcli hava veya yumusak bir lens temizleme bezi ile temizleyin.
Cihazin disim temizlemek icin, yalmzca optik parcalan temizlemek icin onerilen 6zel temizleme bezleri ve 6zel aletler kullann.

« Cihazi; tehlikeli asitler ve diger kimyasallardan, 1siticilardan, acik atesten ve diger yiiksek sicaklik kaynaklarindan uzakta kuru,
serin bir yerde saklayin.

¢ Teleskobun kullanilmadig1 tiim zamanlarda toz kapagini teleskobun 6n ucuna takin. Her zaman mercekleri koruyucu kutularina
koyun ve kapaklarin kapatin. Bu, ayna veya lens ylizeyinde toz veya kir birikmesini onler.

« Metal ve plastik baglant1 parcali mekanik bilesenleri yaglayin. Yaglanacak bilesenler:
o Optik tiip;
« Ince mekanik parcalar (odaklayici hatti, teleskop optik tiip mikro odaklayici);
* Montaj;
« Sonsuz disliden olusan ciftler, yataklar, disli carklar, disli montaj donanimlar.
Cok amacli silikon bazli yaglan -60 ... +180 °C calisma sicakligi araliginda kullanin.

« Cihaz veya pilin bir parcasi yutuldugu takdirde, hemen tibbi yardim alinmalidir.

e Cocuklar cihaz1 yalmzca yetiskin gozetiminde kullanabilir.

Levenhuk uluslararasi omur boyu garanti

Tim Levenhuk teleskoplari, mikroskoplari, diirbiinleri ve diger optik iiriinleri, aksesuarlar hari¢ olmak iizere, malzeme ve iscilik
kaynakli kusurlara kars1 émiir boyu garantilidir. Omiir boyu garanti, piyasadaki iiriiniin kullamim 6mrii boyunca garanti altinda
olmasi anlamina gelir. Tum Levenhuk aksesuarlari, perakende satis yoluyla alinmasindan sonra 2 yil boyunca malzeme ve iscilik
kaynakli kusurlara karsi garantilidir. Levenhuk, kendi yapacagi denetim sonucunda malzeme veya iscilik kusurlari bulunan her
tlrll Griinli veya parcayi onaracak veya degistirecektir. Levenhuk'un bu gibi {irlinleri onarma veya degistirme zorunlulugunun bir
sart1 olarak, uruinun, Levenhuk tarafindan kabul edilecek satin alma belgesi ile birlikte Levenhuk'a iade edilmesi gerekir.

Ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.levenhuk.eu/warranty

Garanti ile ilgili sorun yasarsamz veya urtinumiuzu kullanma konusunda yardima ihtiyac duyarsaniz, en yakininizdaki Levenhuk
subesi ile irtibata gecebilirsiniz.



The original Levenhuk cleaning
accessories

ENLIFILC]

Levenhuk Cleaning Pen
LP10

Removes dust with a brush
The soft tip is treated with a special cleaning fluid that removes greasy stains
Does not damage optical coatings of the lenses
Leaves no smudges or stains
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